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Piesardzibas pasakumi

Sistémas lietoSanas laika obligati nemiet véra talak minétos piesardzibas pasakumus droSibas vai ieriéu bojajumu riska dél.
Noteikti ievérojiet valstt spéka esoSo likumdoSanu.

Piesardzibas pasakumi
A — Rikojieties ar vadibas taustiniem un lasiet informaciju ekrana tikai tad, kad satiksmes apstakli tam ir pieméroti.

— Noreguléjiet mérenu skanas stiprumu, lai spétu saklaustt apkartéjas skanas.

Piesardzibas pasakumi, kas attiecas uz navigaciju

— Navigacijas sistéma nekada gadijuma neatbrivo no atbildibas — autovaditajam braukSanas laika jabat vérigam!

— Atkariba no geografiskas atraSanas vietas navigacijas sistémas karté var nebdt jaunakas informacijas par marsrutu.
Esiet modrs. Jebkura gadijuma celu satiksmes noteikumiem un bridindjuma cela zimém vienmér jabat lielakai prioritatei
neka navigacijas sistémas noradém.

Piesardzibas pasakumi darba ar iericém

— Lai noverstu iekartas bojajuma vai tas lietotdja apdeguma risku, nedemontéjiet sisttmu vai neveiciet izmainas taja.
— Ja sistema nedarbojas vai ta ir jademont€, sazinieties ar razotaja parstavi.

— Nekad neievietojiet lasitaja nepiederoSus objektus vai bojatas vai netiras aréjas datu glabasanas ierices (USB
zibatminas, SD kartes u. c.).

— lzmantojiet ar sisttmu saderigu aréjo datu glabasanas ierici (USB zibatminu, Jack, ligzdu u. c.).

— Vienmér notiriet ekranu ar mikroskiedras lupatinu.

— Neizmantojiet produktus, kuru sastava ir alkohols un/vai izsmidzinamus Skidrumus.

Pirms sistémas lietoSanas obligati jaapstiprina Visparéjie pardoSanas nosacijumi.
Saja rokasgramata modeli raksturoti saskana ar raksti$anas bridi zindmajam tehniskajam specifikacijam. Atkariba no
talruna veida un modela dazas funkcijas var bat dal&ji vai pilnigi nesaderigas ar automasinas multivides sistému.

Lai iegltu plasaku informaciju, sazinieties ar razotaja pilnvarotu parstavi.




Rokasgramata aprakstitas visas apskatito modelu pieejamas funkcijas. To pieejamiba atkariga no modela

aprikojuma, izvélétajam iespéjam un iegades valsts. Rokasgramata ir art informacija par iekartam, kuras

ieviesls vélak - nakama gada laika. Rokasgramata paraditie ekranu attéli ir paredzéti tikai ilustrativiem
nolukiem.
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VISPARIGS APRAKSTS

n Sakumlapa
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Elodie

A. Pulkstenis.

B. Atlasttais lietotaja profils. Lai
konfigurétu lietotaja profilu, skatiet
sadalu “lestatijumi”.

C. Lapas indikators: lai mainitu lapu,
atri velciet pirkstu pari satura zonai.
D. Piekluve galvenajai izvélnei
Piezime: sakumlapas konfiguraciju
iespéjams maintt. ST iespéja ir plasak
aprakstita nodala "Logriku
pievieno$ana un parvaldisana".
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Plasakai informacijai
konteksta izvélné atveriet
lietoSanas rokasgramatu.

Izvélnu ekrans

A Jd

Mavigation Radio Musique Teléphone

Applications Infos vehicule Reglages

E. Atkariba no izvélnes Saja apgabala
redzamas saisnes uz aktivajam
funkcijam.

F. Konteksta izvélne.

G. Atkariba no izvélnes $aja apgabala
redzami divi ITdz pieci taustini.

H. Nospiediet Tsi: atgriezieties pie
iepriek$éjas lapas.

Nospiediet un turiet: atgriezieties
sakumekrana.

I. Galvena izvélne.

Piezime: sakuma ekrana tiek
paradttas tikai pieejamas funkcijas
atkariba no aprikojuma limena.



TAUSTINU APRAKSTS

Ekrana slédzi

SOURCE

Vispariga informacija - 5



TAUSTINU APRAKSTS

n Funkcijas
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TAUSTINU APRAKSTS

Funkcija

1 Multivides ekrans.

2 Turét nospiestu: (aptuveni piecas sekundes): sistémas restartéSana.
Tsi nospiediet: radio/mizika OFF, minimals displejs, gaidstaves rezims.

3 Isi nospiediet: izvélieties audio avotu.
Pacelt klausuli/nolikt klausuli (talruna rezims).

4 Sanemot otru ienakoso zvanu: noraidit zvanu (talruna reZzims).
Aktivizét balss atpaziSanu.

5 Palielinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.

6 Samazinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
Atslegt/pieslegt radio skanu.

5+6 leslégt audio ieraksta pauzi/atskanoSanu.

Partrauciet balss atpaziSanas balss sintezatoru.

Isi nospiediet: atgriezties iepriek3éja ekrana.

Ritinat atmina saglabatas radiostacijas / parslégties starp ierakstiem mapé.

Vispariga informacija - 7




TAUSTINU APRAKSTS

Zemstires vadibas panelis

SOURCE
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TAUSTINU APRAKSTS

Funkcijas
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TAUSTINU APRAKSTS

Funkcija

1 Multivides ekrans.

2 Turét nospiestu: (aptuveni piecas sekundes): sistémas restartéSana.
Tsi nospiediet: radio/mizika OFF, minimals displejs, gaidstaves rezims.

3 Isi nospiediet: izvélieties audio avotu.
Pacelt klausuli/nolikt klausuli (talruna rezims).

4 Sanemot otru ienakoso zvanu: noraidit zvanu (talruna reZzims).
Aktivizét balss atpaziSanu.

5 Palielinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.

6 Samazinat pasreiz atskanota audio avota skanas stiprumu.
Atslegt/pieslegt radio skanu.

5+6 leslégt audio ieraksta pauzi/atskanoSanu.

Partrauciet balss atpaziSanas balss sintezatoru.

Isi nospiediet: atgriezties iepriek3éja ekrana.

Ritinat atmina saglabatas radiostacijas / parslégties starp ierakstiem mapé.

10 - Vispariga informacija




LIETOSANAS NOSACIJUMI

Multivides ekrans

Menu

43

Radio Musique

ParvietosSanas pa izvélni
Multivides ekranu var izmantot, lai
piekldtu sistémas funkcijam.
Pieskarieties multivides ekranam, lai
atlasttu vienu no izvélném.

Passion for life

i Elodie

Pirkstu kustibas

— Tss pieskariens: pieskarieties dalai
ekrana ar pirkstu, péc tam talit
nonemiet pirkstu no ekrana.

— NospieSana un turéSana:
pieskarieties ekrana dalai vismaz
1,5 sekundes.

— TuvinaSana/TalinaSaa: uz ekrana
satuviniet divus pirkstus vai attaliniet
tos.

Sources
i Elodie

— Atra pavilkSana: atri velciet ar pirkstu
no kreisas puses uz labo, lai parietu no
vienas sakumlapas A uz otru
sakumlapu B.

— Vilk§ana un nomesana: pieskarieties
vienumam, ko vélaties parvietot, un
turiet to vismaz pusotru sekundi, tad
velciet to uz vélamo poziciju un
atlaidiet.

Vispariga informacija - 11



LIETOSANAS NOSACIJUMI
n lepazistinagana ar sakumlapu

12:55
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B00m Get Lucky
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Sistémai ir vairakas personaliz€jamas
sakumlapas 7. Parvietojieties no
vienas lapas uz citu, horizontali
pavelkot, vai nospieZot vélamajai lapai
atbilstoSo pogu 7.

Sis sakumlapas veido noteikts skaits
logriku uz tadam funkcijam ka
navigacija, radio u. c.

12 - Vispariga informacija

12:00
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MNavigation Musique Téléphone

<

Réglages

)

Sie logriki jums |auj tie§a veida no
galvena ekrana radijuma piek|at
funkcijai vai dazos gadijumos tos
parvaldrtt tieSa veida, izmantojot
galvenos ekrana radijumus
(pieméram, mainit radiostaciju).
Sakumlapa ir aprakstita plasak nodala
"Visparigs apraksts".

Piezime: sakumlapu konfiguraciju
iespéjams maintt. ST iespéja ir plasak
aprakstita nodala "Logriku
pievieno$ana un parvaldisana".
Sakumlapu, funkciju un informacijas
attélojums var bat pretéjs atkariba no
valsts un lasiSanas virziena.

Galvenas izvélnes apraksts

Lai piek|atu sakumlapai, ekrana
nospiediet un turiet pogu 2.

Sistémai ir vairakas izvélnes, kuras
pieejamas galvenaja izvélné:

— “Navigacija”: 8T izvélne ietver visas
satelttu navigacijas funkcijas, celu
kartes un satiksmes informaciju
(atkartba no valsts, kura automasina
tika pardota);

— “Radio”: izmanto, lai parvaldttu radio
un audio failu atskanosanu;

— “Muazika”: izmanto, lai parvaldttu
audio failu atskano$anu;

— “Talrunis”: ir paredzéts, lai savienotu
part sistému ar vienu vai vairakiem
mobilajiem talruniem un izmantotu
brivroku rezZimu;



LIETOSANAS NOSACIJUMI

— “Lietojumprogrammas”; parvaldiet
fotoattélus, video un
lietojumprogrammas, pieméram,
Alpine Telemetrics;

— “Transportlidzekl|a informacija”™:
aptver informaciju, kas saistita ar
multivides sistému;

— “lestattjumi”: parvaldiet noteiktu
automas$inas aprikojumu, pieméram,
atpakalskata kameru, un pielagojiet
dazadus iestatljumus multivides
sistéma, pieméram, displeju, valodu
u.c.;

— “leteikumi un pazinojumi”: informé
jus par notikumiem péc kategorijas:
Navigacija, Multivide, Talrunis utt.
Piezime: atkaribd no automas$inas
aprikojuma dazas izvélnes var nebit
pieejamas.

Dazu iestatijumu

saglabasanai multivides

sistéma nepiecieSams tos
modificét, dzinéjam
darbojoties.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

Ritinama rikjosla

Historique  Réperiowre

Josla 3 jums sniedz noradi par
pasreiz€ja ekrana radijuma poziciju
lapa. Bidiet multivides ekrana uz
augsu vai uz leju, lai ritinatu sarakstu
un parvietotos lapa.

Konteksta izvélne

No vairuma sistémas izv€|nu varat
pieklat uznirstoSajai izvélnei 4, no
kuras var pieklat virknei apaksizvélnu
(pieméram, dzést izlases vienumus,
maintt pasreizéjo marsrutu u. c.) un
jasu multivides sistémas lietotaja
rokasgramatai.

Pieejamas funkcijas

12:00

AN 43 S

Mavigation Radio Musique Téléphone

Applic pions Infos véhicule Réglages

Brauk$anas laika tadas funkcijas ka
“Video, Fotoattéls”, piek|luve pamacibai
un dazi iestatljumi var nebat pieejami
atbilstosi attiecigas valsts likumiem.
Funkcijas, kas nav pieejamas, var
atpazit péc ikonas 5.

Lai piek|atu funkcijam, kas nav
pieejamas, apstadiniet
transportlidzekli.

Piezime: dazas valstis, lai piek|itu
lietojumprogrammam, saskana ar
spéka esosajiem noteikumiem jabat
ieslégtai stavbremzei. Lai iegttu
plasaku informaciju, sazinieties ar
razotaja pilnvarotu parstavi.
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TIRISANA

TirSanas ieteikumi

Skarienekrana tirisanai vienmer
izmantojiet tiru un mikstu bezpliksnu
mikroSkiedru dranu.

Atkariba no ekrana veida automasina

izmantojiet atbilstoSo tiriSanas veidu:

— sausa tiriSana;

— tirSana ar ziepjtdeni.

Skatiet sadalu "Ekranu saraksts ar
atbilstoSiem tiriSanas ieteikumiem”, lai
noteiktu multivides ekrdnam pieméroto
tirSanas veidu.

Usage de liquide a base
d’alcool a proscrire

Pas de nettoyage a
I'eau savoneuse

Nettoyage a I'eau savo-
neuse

Nettoyage a sec avec
chiffon microfibre

Atkariba no ekrana veida, ievérojiet

talak noraditos tirisanas ieteikumus:

A. : neizmantojiet spirta bazes
Skidrumus, neuzklajiet vai

14 - Vispariga informacija

neizsmidziniet Skidrumus;

B. : netiriet ar mikroskiedru dranu,
kas samitrinata ziepjadenr;

C. :tiriet ar mikroSkiedru dranu, kas
samitrinata ziepjadenr;

D. : noslaukiet ar sausu mikroskiedru

dranu (sausa ftiriSana).

Neizmantojiet produktus,
A kuru sastava ir alkohols
un/vai izsmidzinamus
Skidrumus.

Nelejiet vai nesmidziniet
/!\ tinsanas produktus uz
ekrana.
Neizmantojiet kimiskus
tiriSanas hdzek|us vai
majsaimniecibas I1dzek|us. lerice
nedrikst saskarties ar jebkadiem
Skidrumiem un nedrikst bat
paklauta mitruma iedarbibai. Ja ta
notiek, var tikt bojatas virsmas vai
elektriskie komponenti vai
pasliktinata to kvalitate.

—-—w

Sausa tirisana

Skarienekrana tiriSanai izmantojiet
tikai tiru un mikstu bezpluksnu
mikroskiedru dranu, jo $adi netiek
bojati pretatspiduma materiali.
Nespiediet multivides ekranu parak
Spécigi un neizmantojiet tiriSanas
aprikojumu, kas var saskrapét ekranu
(pieméram, suku, rupju dranu u. c.).



TIRISANA

Ecran avec les recommanda- L o A. - neizmantojiet Skidrumu, spirta
tions de nettovage associées Nelejiet vai nesmidziniet ba;es §I§|Qrgmlfs'un/va| neuzklajiet vai
! yag ! tirisanas produktus uz neizsmidziniet Skidrumus;
ekrana. B. : netiriet ar mikroSkiedru dranu,
Neizmantojiet kimiskus kas samitrinata ziepjudent;
tiriSanas lidzeklus vai C. : tiriet ar mikrokiedru dranu, kas
majsaimniecibas [tdzek|us. lerice samitrinata ziepjadenr;
nedrikst saskarties ar jebkadiem D. : noslaukiet ar sausu mikrogkiedru
Skidrumiem un nedrikst bat dranu (sausa tiridana).
paklauta mitruma iedarbibai. Ja ta
notiek, var tikt bojatas virsmas vai TirSana ar ziepjadeni

elektriskie komponenti vai
pasliktinata to kvalitate.

/ Usage de liquide a base
/ d’alcool a proscrire

Neizmantojiet produktus, S AA Pas de nettoyage 2a
A kuru sastava ir alkohols ) I’'eau savoneuse

un/vai izsmidzinamus

®L
X

Skidrumus. -
£y ‘\/ Nettoyage a I'eau savo-
neuse
Nettoyage a sec avec Maigi noslaukiet ekranu ar tiru un
chiffon microfibre mikstu ziepjadent samitrinatu
bezpliksnu mikroSkiedru dranu.

Atkariba no ekrana veida, ievérojiet Lai noskalotu, maigi noslaukiet ekranu

talak noraditos tiridanas ieteikumus: 3:éunduem samitrinatu mikroskiedru
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TIRISANA

sausu mikroSkiedru dranu.

n Tiri$anu pabeidziet, maigi noslaukot ar

A

Neizmantojiet produktus,
kuru sastava ir alkohols
un/vai izsmidzinamus
Skidrumus.

A

Nelejiet vai nesmidziniet
tiriSanas produktus uz
ekrana.

Neizmantojiet kimiskus

tiriSanas I1dzek|us vai
majsaimniecibas [ldzek|us. lerice
nedrikst saskarties ar jebkadiem
Skidrumiem un nedrikst bat
paklauta mitruma iedarbibai. Ja ta
notiek, var tikt bojatas virsmas vai
elektriskie komponenti vai
pasliktinata to kvalitate.
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IESLEGSANA, IZSLEGSANA

IzslegSana Laika/datuma ekrans.
leslegSana

Multivides sistému var izslégt: Ekrans tiek paradits, ja ir atlastta
Multivides sistéma sak darboties: — Tsi nospieZot uz multivides panela funkcija “Gaidstave”.
— iedarbinot automasinu; vadibas ierices 7 vai centralas
— Tsi nospiezot uz multivides panela vadibas ierices, varat:
vadibas ierices 7 vai centralas — izslégt radio/maziku;
vadibas ierices. — izslegt ekranu;

— parslégt gaidstaves rezima.
— aizslédzot visas automasinas
vértnes.

Pulkstena laika/temperatiras/
datuma ekrans

Ekrans tiek paradits, ja ir atlastta
funkcija “Gaidstave”.

Vispariga informacija - 17



LOGRIKU PIEVIENOSANA UN PARVALDISANA

n Sakumlapu personalizéSana

Passion for life

Menu

Juasu sistémai ir vairakas
personaliz€jamas sdkumlapas ar
vairakiem logrikiem, kas lauj piek|at
tadam funkcijam ka navigacija, radio,
iestattjumi u. c.

Nospiediet uz kada logrika sdkumlapa,
lai piek|Gtu funkcijai vai atseviskos
gadijumos tiesa veida kontrolétu to no
galvena ekrana (piem., lai parslégtu
radiostaciju vai piek|Gtu talrunim).

Jus varat konfigurét sakumlapas,
pievienojot, dzéSot vai pielagojot
logrikus.

Lai pieklatu sakumekrana
pielagosanas iestatijumiem,

18 - Vispariga informacija

sakumekrana nospiediet un turiet
multivides ekranu 7.

Logrika konfiguracija ir

saistita ar profilu. Ja tiek

maintts profils, mainas art
logrika attélojums.

DroSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

8 Supprimer

igation Mawvigation Nawgation

- [ ] - -
Tous Grand Moyen Petit

Logrika «» pievienoSana

Izvélieties sakumekranu A, kuru
vElaties pielagot.

Zona B atlasiet logriku, kuru vélaties
radit. Atlasttais logriks maina krasu,
tadéjadi apstiprinot darbibu.

Velciet logriku no zonas B un nometiet
to vélamaja pozicija sakumekrana A.
Logriku personalizéSana

Atlasiet logriku zona B, pieskaroties
ekranam (atlasit/pozicija), tad
izvélieties atrasanas vietu zona A.

Lai parvietotu logriku no vienas lapas
uz citu, nospiediet un turiet uz sakuma
lapas, atlasiet logriku, tad velciet un
nometiet to vélamaja lapa.

Piezime: dazus logrikus atkariba no to
lieluma var izmantot tikai vienreiz.
Doto funkciju logriku lapa var izmantot
tikai vienu reizi.



LOGRIKU PIEVIENOSANA UN PARVALDISANA

B8  Supprimer

tion Mavigation Mavigation

(] - .
Grand Moyen Petit

Logrika izmérs

Varat pielagot logrika izméru,
saspiezot/izpleSot kadu no logrika
malam. Kad ir sasniegts logrika
robezizmeérs, tiek paradits sarkans
ramis.

Atkartba no aprikojuma josla C varat
izvéleties logrika izméru. Dazam
lietojumprogrammam ir tikai viens
izmérs. Sakuma ekrana paradrto
logriku skaits var at3kirties atkariba no
daudzfunkcionala ekrana formata.
Nospiediet un turiet sakuma lapu, lai
redzétu visas savas sakuma lapas.

“Adrese” un “Kontakts” logriki

So divu logriku konfigurésanai ir
nepiecieSams aktivizét pakalpojumus.

Skatiet informaciju sadala
"Pakalpojumu aktivizéSana";
« Adrese »

Multivides sistéma novirza jds uz
“Navigacija” izvélni.

Atlasiet adresi, kuru vélaties atzZimét
ka One Touch izlasé, zvanu zurnala vai
manuali.

« Kontakts »

Multivides sistéma novirza jis uz jlisu
talruna kontaktpersonu sarakstu (tikai
tad, ja josu talrunis ir pievienots
multivides sistémai).

Talrunu gramata atlasiet
kontaktpersonu, kuru vélaties noradit
ka One Touch.

Piezime: ar Siem diviem logrikiem
saistita informacija tiek glabata
multivides sistéma pat tad, ja jusu
talrunis nav savienots ar multivides
sistému. Dati netiek uzskatiti par
konfidencialiem.

Logriku dzéSana

Tous Grand Moyen Petit

Nospiediet un turiet logriku, kuru
vélaties dzést. Tas maina krasu, lai
apstiprinatu darbibu. Velciet un
nometiet uz pogas “Dzést” 2 vai bidiet
logriku apgabala .B.

Piezime: atlasiSana/pozicionéSana ir
efektivakais veids, ka izdzést logrikus,
jo nepiecieSams tikai pieskarties
ekranam: atlasiet logriku(-us), tad
nospiediet pogu “Dzést” 2.
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LOGRIKU PIEVIENOSANA UN PARVALDISANA

Ainavskata rezZima visas savas

sakumlapas varat radit pilna skata. Lai
dzéstu logrikus, uznirstoSaja izvélné 3
nospiediet pogu “Dzést”.

Atkariba no izvéles atlasiet:

— vélamos logriku(s), tad nospiediet
pogu “Dzést” 4;

— visus logrikus no visiem ekraniem,
péc tam nospiediet pogu “Atlastt visus”
6, kam seko “Dzést” 4.

Sakumlapas dzéSana

Lai izdzéstu sakumlapu, jums jadzées
visi logriki lapa.

Konteksta izvélne

Varat izmantot uznirsto$o izvélni 3, lai:

— dzéstu vienu vai vairakus logrikus
sakumekranos;
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— atjaunot sdkumlapas nokluséjuma
konfiguraciju.

Saglabasana un izieSana

Lai saglabatu sakumekrana
iestatljumus un izietu, nospiediet pogu
5.

DroSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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Balss vadiba

levads
Jasu multivides sistéma ir aprikota ar

balss atpaziSanas sistému , ko
var izmantot, lai ar balss komandu
kontrolétu dazas multivides sistémas
funkcijas un dazas talruna funkcijas.
Varat izmantot multivides sistemu vai
talruni, turot rokas uz stdres.

Piezime. Balss atpaziSanas pogas
novietojums var atSkirties. Plasakai
informacijai skatiet automasinas
lietotaja rokasgramatu.

Balss atpaziSanas sistéma neieraksta
ne jasu balsi, ne jisu komandas. Tas
neietver balss palidzibu, kas varéetu
mijiedarboties ar lietotaju vai atbildét
uz jautajumiem, pieméram:

— “Kadi ir laikapstak|i Paris?”

— “Vai mana 8irita marsruta ir kadi
satiksmes apgratinajumi?”

(atkartba no aprikojuma)

Varat izmantot balss vadibas sistému,
lai veiktu zvanu kontaktpersonai no
savas adreSu gramatinas, ievadttu
galamérki un mainttu radio staciju,
nepieskaroties ekranam. Nospiediet
pogu 7 un rikojieties atbilstigi skanas
un vizualajam noradém ekrana.
Piezime: 3T funkcija ir pieejama tikai
automasinam, kas aprikotas ar
navigacijas sistému.

AktivizéSana
Atkariba no aprikojuma nospiediet
automasinas balss atpazidanas pogu

],

Piezime: izmantojot balss atpaziSanu,
pirms runaSanas vienmér pagaidiet,
[1dz atskan skanas apstiprinajums.

DeaktiveéSana

Lai deaktivizétu talruna balss
atpaziSanas sistému multivides
sistéma, nospiediet un turiet balss

atpaziSanas pogu ) automasina
vai péc skanas signala pasakiet “Exit”.

Varat partraukt sintezatoru

balss atpaziSanas

izmantoSanas laik3,
nospiezot pogu 7 vai nodiktéjot
komandu. Pikstiens norada, ka
varat sakt runat.

Multivides sistémas balss
atpaziSanas sistémas lietoSana

Jiasu multivides sistémas galvenas
balss komandas
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Norade “Galvenais ekrans” vai
“Atpakal” lauj atgriezties pie galvena
balss atpaziSanas ekrana radijuma.
Pasakiet “|ziet”, lai aizvértu balss
atpaziSanas izvelni.

Pasakiet “Palidziba”, lai sanemtu
detalizétu informaciju par katru
sistémas ekranu un pieejamam
iespéjam.

Norades “Nakama lapa”, “leprieks€ja
lapa”, “Pirma lapa” vai “Pédéja lapa”
lauj navigét balss atpaziSanas
sistémas sarakstos.

"Balss atpaziSanas" izvélne

12:00

Bienvenue, que puis-je faire pour vous 7

Téléphone Appeler Didier
Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis
Trouver Station-service

Audio Ecouter un artiste <Artiste>

Station Radio France

Quitter

Balss komandu izvélné jas varat vadtt
ar balss komandam $adas funkcijas:
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— « Talrunis » ;
— « Navigacija » ;
— « Audio ».

Ekrana zila krasa attélotas

funkcijas ir izrundjamas un

multivides sistémai
saprotamas komandas.

Balss atpaziSanas raditajs A

® © ®

Balss atpaziSanas raditaju A veido
krasu atzimes un ikonas.

— lkona 2 norada, ka multivides
sistéma gaida komandu: indikatora A
krasa norada balss atpaziSanas
sniegumu:

— gaiSi zila krasa: vidéjs balss
atpaziSanas lTmenis;
— zila krasa: labs balss atpaziSanas
[Tmenis;
— tumSi zila krasa: optimals balss
atpaziSanas limenis;
— sarkana krasa: lietotaja balss ir
parak skala, un sistémai ir sarezdtti
saprast komandu.
— Ikona 3 norada, ka multivides
sistéma analizé noradi;
— ikona 4: multivides sistéma reagée.

Peléka krasa attélotas

funkcijas norada uz to, ka

tas nav pieejamas vai nav
pievienotas. Multivides sistema
ieteiks pievienot, pieméram,
telefonu.

Run3jiet skali un ta, lai jas

varétu saprast. Izmantojiet

balss atpaziSanas raditaju,
lai uzlabotu balss atpazi$anu.
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Navigacijas vadiba, izmantojot
balss atpaziSanu

Navigation 12:00

Aller a Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis
Aller au domicile
Trouver Restaurant

Trouver Une station-service

Retour =

lespéjamas vairakas metodes, lai
ievaditu galamérki, izmantojot
multivides sistéma iestradato balss

komandu .

Adresses favorites

. TCR, Guyancourt

. Créperie délice, Paris

.. Tour Eiffel, Paris

Retour

« Mérkis »

levadiet pilnu adresi, izmantojot balss
noradi.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet: “Doties uz”,
tad nosauciet pilnu sava galamérka
adresi (majas numurs, ielas
nosaukums, pilséta, apkaime).

Sistéma paradis ievadito adresi,
apstipriniet savu galamerki, lai saktu
navigacijas norazu sniegSanu.

« Majas »

Lai izsauktu majas adresi, izmantojot
balss komandu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet "Doties uz
majam".

Sistéma noradTs ieprieks registréto
majas adresi. Apstipriniet savu
galameérki, lai saktu norazu sniegSanu.
« Darbs »

Lai izsauktu darba adresi, izmantojot
balss komandu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet "Doties uz
darbu".

Sistéma noradTs ieprieks registréto
darba adresi. Apstipriniet savu
galameérki, lai saktu norazu sniegSanu.
Piezime: lai varétu izmantot balss
funkciju "Doties uz majam" vai "Doties
uz darbu", vispirms ir jaregistré adrese.
Ja adrese nav registréta, multivides
sistéma piedava to ievadit.

Papildu informaciju par majas vai
darba adreses registréSanu skatiet
nodala “Navigacijas sistémas
iestattjumi”.

« Izlase »
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Lai izsauktu izlasé saglabatu adresi,
izmantojot balss komandu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet “Izlase”, tad
atlasiet savu galameérki.

Sistéma parada ievadito adresi.
Apstipriniet savu galamérki, lai saktu
norazu sniegSanu.

“Galamerka vésture”

Lai izgQtu ieprieks ievaditu adresi,
izmantojot balss vadibu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc otra skanas signala sakiet
“Galameérku vésture”, tad atlasiet savu
galamérki.

Sistéma parada ievadito adresi.
Apstipriniet savu galamérki, lai saktu
norazu sniegsanu.

« Intereséjosa vieta »

Lai meklétu interes&josu punktu,
izmantojot balss komandu.

Péc skanas signala sakiet "Meklét
apkopes staciju” vai "MekIét viesnicu".

24 - Vispariga informacija

Navigacijas sistéma piedava vairakus
POI (interes€joSos punktus) dazadas
kategorijas.

Galamerkis cita valstt

Valsts janomaina pirms adreses
pateikSanas.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izveélni.

Péc skanas signala sakiet “Mainit
valsti”, tad nosauciet valsti, kura
vélaties veikt mekléSanu. Péc otra
skanas signala nosauciet galamérka
adresi.

Piezime: varat maintt valsti ar
nosacijumu, ka to atbalsta sistémas
valoda.

“Intereséjosa vieta” cita valsti

Braucienu laika arzemés dazas balss
komandas kategorijam var netikt
atpazitas.

Ja vélaties meklét intereséjosu punktu,
sakiet: "Points of interest by

category" (Interesé&joSie punkti péc
kategorijas). Multivides sistéma parada
intereséjoSo punktu kategoriju
sarakstu. Izvélieties vienu no
kategorijam.

Papildu informaciju par intereSu punktu
lietoSanu skatiet nodala "Galamérka
ievade".

lecienttako galamérku
lietoSana, izmantojot balss
atpaziSanu

Saglabatas adreses var izsaukt tiesi,
izmantojot balss atpazidanu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet "Paradrit
manus izlases vienumus".

Sistéma parada registréto vai
registrétos izlases vienumus.

“Radio” vadiba ar balss
atpaziSanu

Varat aktivizét maziku, radio vai mainit
vilnu garumu, izmantojot multivides
sistémas balss norades.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet

— “FM stacija”, “AM stacija”,

“DAB stacija”;

vai,



BALSS ATPAZISANAS IZMANTOSANA

— “X stacija” ar X ka radiostacijas
nosaukumu;

vai,

— “Stacija” un péc tam vélama
radiofrekvence, pieméram, “91.8
stacijai”, sakiet “91.8 stacija”.

“Mizika” vadiba ar balss
atpaziSanu

Menu voix 12:00

Téléphone Appeler Didier

Appeler Didier sur son mobile

Navigation Aller a 7, rue Pasteur, Les Ulis

Trouver Station-service

Audio Ecouter un Artiste <Artiste>
Station Radio France

Quitter

Varat atskanot maziku (audio ierakstu,
atskanoS$anas sarakstu u. tml.),
izmantojot multivides sistéma
integrétas balss komandas.
lespé€jamas aréjas audioierices ir:

— "USB" (USB pieslégvieta);

— “AUX” (Jack ligzda).

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet kddu no §im
noradém:

— "Atskanot izpildtaju”, papildinot ar
izpilditaja vardu;

vai,

— "Atskanot ierakstu", papildinot ar
ieraksta nosaukumu;

vai,

— "Atskanot albumu", papildinot ar
albuma nosaukumu;

vai,

— "Atskanot Zzanru", papildinot ar Zanra
nosaukumu;

vai,

— "AtskanoS$anas saraksts", papildinot
ar atskanoSanas saraksta nosaukumu.
Atkariba no izvéléta avota varat:

— atskanot ndkamol/iepriek$€jo
dziesmu;

vai,

— atskanot visus ierakstus/paradit
mizikas sarakstu.

"Mainit audio avotu”

Galvenaja izvélné varat mainit audio
avotu.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet

"Play" (Atskanot) un tad avota
nosaukumu:

— "Atskanot USB";

vai,

— "Atskanot FM";

vai,

— "Atskanot Bluetooth®".

Talruna izmantoSana ar balss
atpaziSanu

Ar jasu multivides sistéma integréto
balss vadibu ir iesp&jams zvanit uz

talruna numuru vai kontaktpersonai.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet kddu no §Tm
noradém:

— “Zvanit” un nosauciet
kontaktpersonas vardu, kurai vélaties
zvantt;

vai,
— “Zvantt” un tad talruna numuru, uz
kuru vélaties zvantt.
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Piezime. Ir ieteicams nosaukt numura
ciparus pa vienam vai diviem.

Kad sistema parada noradito numuru,
sakiet “Zvanit”, lai zvanttu
nosauktajam numuram, vai
“Labot)/”Atpakal, lai nosauktu citu
numuru.

Murmnéro de téléphone

Composer

Corriger

Retour

Quitter

Balss vadibu var izmantot art zvanu
zurnala apskatisanai un “SMS”
lasT$anai.

Nospiediet balss komandas pogu
, lai atvértu balss komandas galveno
izvélni.

Péc skanas signala sakiet kaddu no STm
noradém:

— “Zvanu zurnals” vai “Nesenie zvani”;
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vai,
— "Lasit SMS" vai "Paradit SMS".
Piezime: iespg&jams lastt tikai tas
“SMS” zinas, kas sanemtas
brauk3anas laika.

« Palidziba »

Lai uzzinatu vairak par balss funkciju
izmantosanu, nospiediet balss
komandas pogu un sakiet “Palidziba”.
Funkcija “Palidziba” vienmér ir
pieejama. Pieméram, ja ir atvérts
ekrans “Talrunis” un pasakat
“Palidziba”, sintétiska balss palidzés
izmantot funkciju.

Talruna balss atpaziSanas
sistémas lietoSana multivides
sistéma

Lai izmantotu talruna balss
atpaziSanas sistému ar multivides
sistému:

— savienojiet talruni ar multivides
sistému (sk. sadalu “Talruna
pieslégSana, atslégSana”);

— parliecinieties, ka talrunim ir balss
atpaziSanas funkcija, kas ir saderiga
ar multivides sistému.

Piezime: ja talruna balss atpaziSanas
funkcija ir savietojama ar multivides
sistému, izvélné “Bluetooth ieri¢u sar.”
tiek paradits simbols 5.

Piezime: ja talruna balss atpaziSanas
funkcija ir savietojama ar multivides
sistému, izvélné “Bluetooth ieri¢u sar.”
tiek paradits simbols 7.

Papildu informaciju skatiet nodala
"Talruna savieno$ana parf,
atvienoSana".

27 Appareils
Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil

Téléphone de Didier

3 Téléphone de Fernanda

Phone 971
i) =

Bluetooth Wil Services D

Piezime: ja vélaties izmantot talruna
balss atpaziSanas funkciju multivides
sistéema, parliecinieties, ka atrodaties
teritorija, kur ir pieejams tikla
parklajums.

Lai aktivizétu/deaktivizétu talruna balss
atpaziSanas sistému multivides
sistéma, nospiediet un turiet savas
automasinas balss atpaziSanas pogu.

Automasinas .



BALSS ATPAZISANAS IZMANTOSANA

Lai aktivizétu balss atpaziSanas
sistému multivides sistéma, nospiediet
automas$inas balss atpaziSanas pogu

>

Téléphone

B

x

Annlon

Ekrana B tiek paradtta talruna balss
vadibas galvena izvélne.

Lai atkartoti aktivizétu talruna balss
atpaziSanas sistému multivides
sistéma, Tsi nospiediet savas
automasinas balss atpaziSanas pogu

vai ekranu B.

Ekrana A tiek paradita talruna balss
vadibas galvena izvélne.

Lai atkartoti aktivizétu talruna balss

atpaziSanas sistému multivides
sistéma, nospiediet savas

automasinas balss atpaziSanas pogu

D) vai ekranu A.

Ar balss vadibas galveno izvélni ir
iespéjams izmantot balss vadibu
dazam talruna funkcijam.

Balss atpaziSana ir dezaktivéta:

— braucot atpakalgait3;
— zvanu laika.
Piezime: péc dazam sekundém bez

aktivitates balss atpaziSanas sesija
tiek automatiski dezaktivizéta.

Izmantojot talruna balss

atpaziSanas sistému ar

multivides sistému,
darbibas nodrosinasanai
izmantotie mobilie dati var radrt
papildu izmaksas, kas nav
ieklautas talruna pakalpojumu
[lguma.

Funkcijas Viena uzpnemsana
izmantoSana

Funkcija Viena uznems$ana |auj veikt
tie§8aku un precizaku balss komandu,
lai izvairitos no izvélném “Talrunis”,
“Kontakti”, “Navigacija”, “Mérkis” utt.
Lai izmantotu talruna funkciju, varat
izmantot tieSas komandas:

— “Zvantt Didje”;

— "Zvanit uz biroju";

Lai izmantotu navigacijas funkciju,
varat izmantot tieSas komandas:

— "Doties uz Champs-Elysées Paris";
— "Doties uz majam";

Lai izmantotu multivides funkcijas,
varat izmantot tieSas komandas:

— “Stacija Radio Francija”;

— "Atskanot Bluetooth®";

Lai izmantotu So funkciju, nospiediet

balss atpaziSanas pogu ,
sagaidiet skanas signalu, tad pasakiet
komandu.
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Karte

Kartes radijums

Lai piek|atu kartei, sakumekrana
nospiediet “Izvélne”, tad “Navigacija”.
Kartei piek|at iespéjams arT izmantojot
logriku “Navigacija”.

Karté tiek paradita faktiska atraSanas
vieta un konfiguréta informacija (POI,
laika prognoze, satiksmes informacija
u. c.).

Nospiezot un turot karti un tad velkot
ar pirkstu pa skarienekranu
nepiecieSamaja virziena, varat
parvietoties navigacijas karté.

Lai atgrieztos pasreizéja pozicija,
nospiediet Q.

Drosibas apsvérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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H=xB)
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“Karte” ekrans ar aktivu braucienu

A. Informacija par braucienu,
pieméram, ieraSanas laiks, papildu
brauk$anas laiks satiksmes dé€| un
atlikuSais attdlums I1dz nakamajam
posmam vai gala mérkim (atkariba no
parametriem).

Piezime: nospiediet vienu reizi
apgabala A, lai multivides sistéma
paradttu informaciju par brauciena
posmiem.

B. Informacija par satiksmes
apstakliem dazus nakamos kilometrus.
Nospiediet uz 81 apgabala, lai
apskatitu aktiva brauciena notikumu
sarakstu.

C. Konteksta izvélne.

D. Skati/talummaina:

— Talummaina: nospiediet pogu “t”, lai
skatttu pogu talummainai uz priekSu
un atpakal;

— Nospiediet taustinu “Skati”, lai
paradrtu 2D/2DUz ziemeliem, 3D/3D
Inception, “Satiksmes” skatu.

E. AtraSanas vieta un ielas, uz kuras
esat, nosaukums. Nospiediet, lai
piekl|Gtu pie papildu funkcijam.

F. Navigacijas izvélne.

G. Atgriezties iepriek§€ja ekrana.
Piezime: nospiediet un turiet, lai
atgrieztos galvenaja izvélne.

H. Bistamibas zonas bridinajums.

J. Atruma ierobeZojuma indikatora
panelis.

K. Kamér marsruts ir aktivizéts,
informacija par nakamajiem
pagriezieniem un ielu nosaukumiem
marsruta. Pieskarieties skalruna
ikonai, lai aktivizétu/deaktivizétu balss
norazu sniegSanu, un atkartojiet
iepriek$éjo balss komandu.

L. Informacija par braucienu,
pieméram, ieraSanas laiks, papildu
laiks satiksmes dé| un attalums.
Pieskarieties vienumam, lai apskatitu
brauciena posmus.

M. Informacija par izmantotajiem celu
veidiem (autostradém, maksas celiem,
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autoparvadajumu dzelzcelu).

° . il

“Marsruta aprékinasana” ekrans
N. Ja marsruts ir aktivizéts, funkciju
var izmantot, lai atgrieztos marsruta
péc parvietoSanas navigacijas karté.
O. Talummaina: talummainas pogas.
P. Konteksta izvélne.

Q. Nospiediet pogu “Sakt”, lai uzsaktu
izvéléto marsSrutu.

.al @ 2N

S
9 @ Route des rédacteurs @ °

“Karte” ekrans bez aktiva brauciena

Izmantojiet funkciju N, lai atgrieztos
sava pozicija.

DroSibas apsvérumu dél
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

0040/
325km
+00:00

“Satiksmes” ekrans

V. Satiksmes notikumu skats karté vai
notikumu saraksta.

W. Kamér notiek norazu sniegSana,
nospiediet pogu “lzvairtties no visa”, lai
izvairttos no visam zonam ar
sastrégumu problémam.

Konteksta izvélne bez aktivizéta
marsruta

Nospiediet uz uznirsto$as izvélnes, lai
piekl|Gtu izvélnei “lestattjumi’”.

Cilné “Marsruts” varat piek|at $adiem
iestatfjumiem:

— « Marsruta veids » ;

— “Veikt novirzes”;

— « Atlaut maksas celus » ;

— « Atlaut autocelus » ;
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— “Atlaut pramjus”;

— « Atlaut auto vilcienu » ;

— « Automatiskas vadibas
piedavajums » ;

— « Ar citam iericém kopigotie
galameérki » ;

— « Atlaut ierobezota laika celus » ;
— “Atlaut maksas ce|us”;

— « lzvairisanas zona » ;

« Atlaut grants celus ».

Cilné “Karte” varat piekl|at $adiem
iestatljumiem:

— “Krasu karte”;

— « Laika zinu displejs » ;

— “2D/3D uz ziemeliem, 2D/3D
Inception, “Satiksmes” skati;

— « Satiksmes displejs » ;

— « Celazimju atpaziSana » ;

— « Automaétiska talummaina » ;
— « Mans auto » ;

— « Krustojuma skats » ;

— “Displeja POI”;

— « Laika zinu displejs ».
Konteksta izvélne ar aktivizétu
marsrutu

Nospiediet konteksta izvélni, lai
pieklatu $adam izvélném:

« Atcelt marsrutu » ;

« Navigacijas balss » ;

— “Marsruta informacija”;

« lestatijumi ».

« Atcelt marsrutu »
Aptur aktivizéto navigaciju.
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« Navigacijas balss »

Lai aktivizétu/deaktivizétu balss norazu
snieg$anu, nospiediet 7.

Piezime: ja 3T funkcija ir deaktivizéta,
ierakstita balss nesniegs norades no
multivides sistémas.

Varat pieklat “Navigacijas balss”
iestatfjumiem:

— no uznirsto$as izvélnes C;

— nospiezot skaluma kontroles
elementus, kad multivides sistéma tiek
atskanota balss informacija.

Type de voix

| S |+

i Téléphone  Autre

Piezime:

— skaluma kontroles elementus var
izmantot tikai aktivajam avotam
(“Navigacijas balss”, “Radio”,
“Talrunis”);

— skanas Iimena indikators 2 tiek
radits informativos nolikos. To nevar
izmantot skaluma ITmena reguléSanai.

DroSibas apsveérumu dé|

A sédekl|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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2

Détails de l'itinéraire

Av.delaPax @ 30 00 @ oo '

Rue Picpus @ 225 02 @ o007

Rue de Toul 97 0 000 @ o018

© oo |

Ruelajoie @7 © 002
“w | @ | P

Liste cle routes Etapos

Place du soleil @

“Marsruta informacija”

871 funkcija lauj apskatt aktiva
marsruta detalizétu informaciju.
Cilné “Kopsavilkums” varat aplikot
izbraukSanas un galamérka adreses,
ka arT izvélétos marSrutus.

Cilné “Celu sar.” varat detalizéti skatit
marsrutu.

Cilné “Posmi” varat apskatit dazadus
posmus, ka arf attalumus un ilgumus
starp katru posmu.

AttéloSanas rezims

I 2:01
i - 1250 pm

8512 km
- +1:35

Varat izvéléties kadu no attéloSanas
rezimiem, nospiezot skatu/
talummainas pogu D.

Marsruta skats

Marsruts pilna apjoma ir paradits
karté.

2D skats

Karté attélota pasSreizéja atraSanas
vieta; karte ir vérsta braukSanas
virziena.

2D/skats uz ziemeliem

Karté attélota pasSreizéja atraSanas
vieta; karte vérsta uz ziemeliem.

21
A6
7
1500 m =
®
Rue Marc Bloch
v

3D skats

Karté attélota paSreizéja atraSanas
vieta uz 3D kartes virsmas. Karte
automatiski tiek orientéta braukSanas
virziena.
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Skats 3DInception

(atkartba no aprikojuma)

Karte ir mazliet pacelta uz augs8u, lai
nodroSinatu redzamibu lielaka
attaluma. Karte automatiski tiek
orientéta braukSanas virziena.

NoraZu sniegSana

Kad marSruts ir aprékinats, tiek
aktivizétas norades. Multivides sistéema
shiedz noradijumus visa marsruta
garuma, katra virziena mainas punkta
sniedzot informé&ciju par nakamo
manevru.

1. stadija: sagatavosSanas

32 - Navigacija

Multivides sistéma (navigacijas balss
norades) bridina, ka driz bas
nepiecieSams veikt manevru.

2, stadija: bridinajums

Multivides sistéma pazino veicamo
manevru.

Pieméram, "Péc 400 metriem nobraukt
nost".

Ekrana tiek paradits detalizéts 3D
manevra attéls.

3. stadija: manevrs

Multivides sistéma norada, kuru
manevru izpildit.

Pieméram, "Nakamaja krustojuma
nogriezieties pa labi".

Kad manevrs ir pabeigts, karte tiek
paradtta pilnekrana rezZima.
Piezime: ja nesekojat braukSanas
noradijumiem vai novirzaties no
aprékinata marsruta, multivides
sistéma automatiski aprékina jaunu
marsrutu.

P 12:50 pm

8512 km

Josla

Attélojums tiek automatiski parslégts
detalizétaka skata, lai sniegtu
noradijumus parkartoties cita josla
nakama manevra veikSanai:

— josla(-as) 3 bez virziena bultas(-am):
atbilstoSi aprékinatajam marSrutam
josla nav ieteicama;

— josla(-as) 4 ar virziena bultu(-am):
atbilstoSi aprékinatajam marSrutam
josla ir ieteicama.

Piezime: manevra laika var tikt
paradttas citas joslas.
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« Laika zinas »

02343 [ tin mpsdo  Avenua des Champs-Eh
oakm | i

Somum ) ! 'E,

et -, @
ay N, 2
k5 .
i Retour
Y aller visuel

(pieejamiba ir atkariga no valsts, kura
automasina tiek pardota)

Konteksta izvélné varat aktivizét vai
deaktivizét laikapstaklu attélojumu
karté.

Multivides sistéma sniedz informaciju
par laikapstak|u prognozi jasu
pozicijas apgabala vai galamérki, ja ir
aktivizéts marsruts.

Piezime: lai paradrtu laikapstak]us, Sis
pakalpojums ir jaaktivizé. Skatiet
informaciju sadala "Pakalpojumu
aktivizéSana";

Météo
Guyancourt (France)

26° 21°

Nospiediet laikapstak|u ikonu 5, lai
apskatitu dazu nakamo stundu
laikapstaklu prognozi.

Sai informacijai iespéjams piek|dt art
izmantojot logriku “Laika zinas”.
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Izvélne "Navigacija"

Sakuma ekrana nospiediet uz kartinas
“Izvélne”, tad “Navigacija”.

Balss atpaziSanas izmantosana, lai
ievaditu adresi

Izvélné nospiediet balss atpaziSanas

pogu }’)) , Pec skanas signala varat
nosaukt galamérka pilsétu, numuru un/
vai ielas nosaukumu, un/vai rajonu.
Papildu informaciju skatiet sadala

Piesardzibas

"Balss atpaziSanas izmantoSana".
pasakumi, kas attiecas
uz navigaciju

Navigacijas sistéma

nekada gadijuma neatbrivo no
atbildibas - autovaditajam
braukSanas laika jabat verigam!

34 - Navigacija

r( Rue du temple
1

2:01

1500 km <)

9% AS/ 00

Galameérkis cita valstt

Valsts janomaina pirms adreses
pateikSanas. Nospiediet balss vadibas

taustinu , lai atvértu balss vadibas
galveno izvélni.

Péc skanas signala sakiet “Mainit
valsti”, tad nosauciet valsti, kura
vélaties veikt mekléSanu. Péc otra
skanas signala nosauciet galamérka
adresi.

Piezime: varat mainit valsti ar
nosacijumu, ka to atbalsta sistemas
valoda.

Trouver une

B R R

Destinations Destinations Points d'intérét

adresse precedentes  favorites

& 2 a2 A

Itinéraire

Carte du trafic  Réglages

Coordonnées

Arréter guidage

Izmantojiet navigacijas izvélni 7, lai
piek|Otu $adam funkcijam:

« Atrast adresi » ;

« lepriekséjie galamérki » ;
« lecienttie » ;

« Intereséjosa vieta » ;

« Koordinatas » ;

« Marsruts » ;

« Satiksmes karte » ;

« lestattjumi » ;
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MekléSana tieSsaiste

#  Domicile

Travail

(atkartba no aprikojuma)
Atrai un precizai meklésanai
izmantojiet funkciju Online Search.

MekléSanas lauka 2 ievadot pirmos
burtus, multivides sistéma iesaka
[Tdzigas ielas nosaukumu, pilsétu vai
POI (intereSu punktu).

Nospiediet pogu 3, lai skatitu pilnu
ieteikumu sarakstu.

Google

Rouen, France

Rouen Aéroport, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France

Rouen- sarts, Orival, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Piemérs ar “Rouen”.

Piezime: multivides sistémas
nodros$inata papildinformacija var
atSkirties atkariba no savienojuma
veida.

Station-service . g

Leclerc

Ja meklégjat POI (interesgjosu punktu),
izmantojot izvélni “Navigacija”,
iespéjams attélot ieteikumu sarakstu
5.

Lai iegQtu papildinformaciju par POI,
skatiet informaciju par “Intereséjosa
vieta” $aja sadala.

Karté 4 tiek paradita katra ieteikuma
geografiska atraSanas vieta.
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Adresse
Pays France
Ville Paris
Rue
Numéro de rue

Croisement

|

¥ aller

« Atrast adresi »

Saja izvélné varat ievadtt pilnigu vai
daléju adresi: valsti, pilsétu, pasta
indeksu, ielu, majas numuru,
krustojumu. , pirmaja lietoSanas reizé
sistéma jums piepras’Ts izvéléties
galamérka valsti. Izmantojiet tastatdru,
lai ievadrttu pilsétas nosaukumu vai
pasta indeksu.

36 - Navigacija

MekléSanas zona 6 varat ievadtt ielas
nosaukumu.

Sakot ievadtt burtus, sistéma piedavas
[T[dzigus ielu nosaukumus. Js varat:
— apstiprinat izvéli, nospiezot ekrana
redzamo ielas nosaukumu;

— nospiest pogu 7 vai ritiniet caur
ieteikto ielu nosaukumu sarakstu 9, lai
pieklGtu pilnam sarakstam, kas atbilst
jasu mekléjumam.

Piezime:

— sistéma saglaba atmina pédéjas
ievaditas pilsétas;

— sistéma var atrast tikai digitalaja
karté ievadrtas adreses.

UznirstoSaja izvélné 8 varat:
— saglabatu izvéléto adresi izlasg;

— ievadiet galamérka koordinatas
(geografiska platuma un garuma

vértibas);

— meklgjiet un apskatiet jebkurus
tuvéjos POI;

L]
Adrassa

« lepriekséjie galameérki »

Saja izvéIné varésit izvélaties
galamérki no pédéjo noradrto adreSu
saraksta. Saglabasana atmina notiek
automatiski.

cilné “Adrese” 13 varat pieklat
saglabato galameérku vésturei.

Izvélieties galamérki, lai saktu sanemt
norades.
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Cilné “MarSruts” 12 varat piek|at
saglabato marSrutu vésturei. |1zvélieties
marsrutu, lai saktu sanemt norades.
Nospiezot uz palielinama stikla 70,
varat meklét vésturé saglabatas
adreses vai marsrutus.

UznirstoSaja izvélné 171 cilnés
“Adrese” 13 un “MarSruts” 12 varat:
— “Dzést” viena vai vairakas atlasitas
adreses;

— « lzdzest visu » ;

— « Skirot péc dat. » ;

— « Skirot péc varda » ;

— « Saglabat izlasé ».

Ja norazu sniegSanas laika meklésiet
jaunu galamerki, varésiet uzstadit to
ka:

— atdure;

— jaunu galamerki.

DroSibas apsvérumu dél
A sédek]u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

« lecienttie »

Cilné “Adrese” 16 varat:

— « Pievienot jaunu adresi » ;

— sakt norazu sniegSanu uz “Majas”
18 vai “Darbs” vieta 17,

— sakt noradzu sniegSanu uz izlasé
registrétu adresi.

Pirmo reizi izvéloties “Majas” 18 vai
“Darbs” 17, sistéma pieprasa registrét
adresi.

Piezime: multivides sistéma var
saglabat tikai vienu “Majas” adresi un
"Darbs”.

Modifier I'adresse

Nom Domicile

Adresse

Cilné “Pievienot jaunu adresi” 74
varat:

— “Nosaukums” 79, lai pieskirtu
izlases galamérkim nosaukumu;
— “Adrese” 20, lai piek|Gtu Sadam
mekléSanas funkcijam:

— « Atrast adresi » ;

— « lepriek&é&jie galamérki » ;

— « Interesgéjosa vieta » ;

— « Koordinatas » ;

— « Karté » ;

— « Esosa pozicija ».

— “Pielagots POI”;

— « Talrunis » ;

— « Uzlades veids ».
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Favoris

-+ Ajouter un nouvel itinéraire

Cilné “Marsruts” 22 varat:

— « Pievienot jaunu marsrutu » ;
— sakt izlasé registrétu marsrutu;

Cilné “Pievienot jaunu marsrutu” 271
varat:

— “Nosaukums”, lai pieskirtu izlases
marsrutam nosaukumu;

— “Marsruts”, piek|dt $adam
mekléSanas opcijam:

— “Sakuma pozicija”;

« Pievienot ka marsruta punktu » ;
“pedéjais izmantotais galamérkis”;
— « Pievienot ka galamerki ».
Atkartba no mekléSanas vaicajumiem
“Pievienot pieturu” un “Pievienot ka
galamérki” varat atlasit $adas opcijas:

— « Atrast adresi » ;
— « lepriek&é&jie galamérki » ;

38 - Navigacija

— « Interesgjosa vieta » ;
— « Koordinatas » ;
— « Karté ».

UznirstoSaja izvélné 15 varat:

— « Maintt » :

— “Nosaukums” 719 izlases vienumu;
— lzlases “Adrese” 20 vai “MarSruts”
atbilstosi atlasTtajai cilnei.

— “Dzest” (izvélieties vienu vai
vairdkas adreses):

— « lzdzést visu » ;

— « Skirot péc varda ».

fh

Station-ser- Parking Restaurant  Logement/

vice WVivre

“ 9y S
Concession Voyage Achats Hapital
Transport Clinique

=

« Intereséjosa vieta »

Intereséjosais punkts POl ir
pakalpojums, iestade vai tirisma
apskates objekts, kas atrodas tuvu
marSrutam (izbrauk$anas punktam,
galamérka pilsétai, ir pa celam u. c.).

IntereSu punkti ir sadaliti péc to
kategorijas: “Degvielas uzpildes

stacija”, “Auto novietoSana stavvieta”,
“rezidence” u. c.

Izvélné “Intereséjosa vieta” atlasiet
“Navigacija”, lai izvélétos galamérki no
intereSu punktiem.

Total Rel

10 v

"Meklét pec nosaukuma"

MekléSanas zona 23 ievadiet POI
kategoriju, restorana vai veikala
nosaukumu u.c.

No rezultatu saraksta 24 atlasiet POI.
Piezime: lai paraditu intereséjoSo
punktu mekléSanu tieSsaiste,
pakalpojumiem jabat aktivizétiem.
Skatiet informéaciju sadala
"Pakalpojumu aktivizéSana";
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UznirstoSaja izvélné 25 varat:

— “Atiestatit” mekléSana;
izvélieties tastatdras tipu;
« Alfabétiska » ;

«Azerty » ;

« Qwerty ».

DroSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

"Mekléet pec kategorijas"
Navigacijas sistema iesaka vairakus

POl atlasttaja kategorija atkariba no
atlasttas cilnes:

— marsruts nav aktivizéts:
— « Eso8a poz. » ;
— “pilséta” (ievadiet pilsétas
nosaukumu).

— marsruta laika:

— “Pa marsrutu”;
— « Meérkis » ;
— « Esosa poz. » ;
— “pilséta” (ievadiet pilsétas
nosaukumu).
Uznirsto$aja izvélné 25 varat:

— paraditu “Bezsaistes rezultati”;
— « Kartot péc attaluma ».

3.5km

E10: 1.302€10

\ Boulevard Hemt
RO

‘4

Saraksta 24 atlasiet POI.

Atkariba no aprikojuma multivides
sistému var izmantot, lai:

— tieSi sazinatos ar konkrétiem POI (lai
rezervétu vai iegatu informaciju),
nospiezot “Zvanit’;

— saktu navigaciju uz vélamo POI,
nospiezot “Sakt”;

— skatit mérka priek$skatijumu no
displeja 26.

Konteksta izvéIné iesp&jams pievienot
adresi savai izlasei.

Degvielas cenas

(atkariba no aprikojuma)

POI “Degvielas uzpildes stacija”
parada degvielas uzpildes stacijas jasu
atrasanas vietas tuvuma, ka art
degvielas cenu jisu automasinai.

Degvielas cena ir piesaistita indikatora
krasai:

— Zala: degvielas uzpildes stacijas,
kas piedava zemakas cenas;

— Oranza: degvielas uzpildes stacijas,
kas piedava vidéjas cenas;

— Sarkana: degyvielas uzpildes stacijas,
kas piedava augstakas cenas.
Piezime: lai paraditu degvielas cenas,
pakalpojumiem jabat aktivizétiem.
Skatiet informéaciju sadala
"Pakalpojumu aktivizéSana";
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Saisir les coordonnées

« Koordinatas »

Izvélné “Navigacija” nospiediet
“Koordinatas”.

Saja izvéIné iespéjams meklat
galamerki, ievadot ta koordinatas.
Varat atlasit puslodi, tad ievadit
“Platums” un “Garums” vértibas,
izmantojot tastatdru.

Kad koordinatas ir ievaditas,
nospiediet “Sakt”, lai dotos uz
galamérki, vai “Karte”, lai apskatitu
koordinatas karté.

UznirstoSaja izvélné 27 nospiediet:
— “UTM?, lai ievadTtu koordinatas
UTM format3;

40 - Navigacija

— “Vientbas un formati”:
decimalgrados; decimalgrados un
mindtés; decimalgrados, mindtés un
decimalsekundés.

— « Saglabat izlasé ».

Drosibas apsvérumu dé|
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Itinéraire

= :

L

Arréter Créerun itiné- Zones a Vue d'en-
guidage i éviter semble

=
Détails de
l'itinéraire itinéraire

=

« Marsruts »

Izmantojiet So funkciju, lai parvaldrtu
galameérki ar saistitajam pieturam.
Galvenaja izvélné nospiediet

“Navigacija”, “lzvélne” tad “Marsruts”,
piekl|Usiet marSrutu izvéIném.
Marsruts nav aktivizéts:

— « lzveidot marsrutu » ;
— « lzvairiSanas zona ».

Marsruta laika:

— « Atcelt marsrutu » ;

— « Redigét marsrutu » ;

— « lzvairiSanas zona » ;

— « Parskats » ;

— « Marsruta informacija » ;
— « Marsruta simulacija ».

« Atcelt marSrutu »

Izmantojiet funkciju, lai atceltu $o
marsrutu.

« Redigét marsrutu »

Izmantojiet funkciju, lai pielagotu
aktivizéto marsrutu:

— « Sakuma pozicija » ;

— « Pievienot ka marSruta punktu » ;
— « Pievienot ka galamérki ».

Funkcijam “Pievienot ka pieturu” un
“Pievienot ka galamérki” ir pieejamas
§adas opcijas:

— « Atrast adresi » ;

« lepriek$éjie galamérki » ;
« IntereséjoSa vieta » ;

« Koordinatas » ;

« Karté » ;
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Zones a éviter 213

Nom Inconnu

Autoroutes

Champa oo

:
T

« lzvairiSanas zona »

Izmantojiet $o funkciju, lai izvairitos no
konkréta geografiska apgabala.

Izvélné “IzvairiS8anas zona” nospiediet
“Pievienot jaunu izvairiS$anas zonu” vai
izvélieties ieprieks saglabatus
apgabalus, no kuriem jaizvairas.
Nospiediet “Nosaukums” 28, lai to
mainttu, izmantojot tastatdru.

Varat izvéléties izvairties no
noteiktiem autocela posmiem,
izmantojot pogu 29.

Lai manuali ievadrttu valsti un pilsétu,
uznirsto$aja izvélné 30 nospiediet
“lzvéléet pilsétu”.

=

Zones:.a evit

o e Enregistrer

Lai apzimétu apbraucamo apgabalu,
nospiediet pogu “ZImét” 37.

Isi nospiediet uz kartes, lai paraditu
“lzvairiSanas zona” 32.

Savelciet pirkstus kopa/izpletiet, lai
palielinatu vai samazinatu atlastto
apgabalu.

Lai pievienotu izvéléto teritoriju
apbraucamo apgabalu sarakstam,
nospiediet pogu “Saglabat” 33.

Lai mainttu “lzvairiS§anas zona”,
atlasiet to apbraucamo apgabalu
saraksta un karté nospiediet taustinu
“Maintt”.

£ Zones a éviter

+ Ajouter une zone & éviter

[*aal Bordeaux, France

[*aal Paris, France

UznirstoSaja izvélné 35 “IzvairiSanas
zona” nospiediet:

— “Dzést” (atlasiet vienu vai vairakus
apbraucamos apgabalus);

— « lzdzést visu ».

Nospiezot uz palielinama stikla 34,
varat meklét saglabatos apbraucamos
apgabalus.

DroSibas apsvérumu dél

A sédekl|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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02348 [ tin_ rapide
G4km Y

Sorsum

Neuhsd

« Parskats »

ST funkcija lauj apskatt visu marsrutu
karte.

Lai izmantotu $o funkciju, palaidiet
navigaciju un navigacijas izvélné
atlasiet “Marsruts”, péc tam atlasiet
“Parskats”.

Nospiediet pogu 37, lai atceltu izvéléto
marsrutu.

Lai parlikotu aktivizéta marSruta karti,
virziet karti, turot pirkstu nospiestu uz
ekrana vienlaikus to velkot.

Spiediet tuvinasanas vai talinasanas
pogu 39, lai pielagotu karti.

Lai centréetu karti, nospiediet vadibas
ierici 38.

42 - Navigacija

UznirstoS$aja izvélné 36 var piek|at
§adam funkcijam:

— « lestatijumi » ;

« Marsruta informacija » ;

« Marsruta simulacija » ;
“Informacija par valsti”;

« Saglabat izlasé » ;

Piezime: konteksta izvéIné pieejamas
funkcijas atSkiras atkartba no t3, vai ir
vai nav aktivizétas norade.

Détails de litinéraire 22:55

9 Paint de départ

R i , J
[ = point darrivee

Routes empruntées

Za |
Résumé Liste routes Etapes

@
« Marsruta informacija »
Izmantojiet So funkciju, lai apskatitu
visu mars$ruta informaciju un detalas,
izmantojot vairakas cilnes:

— « Kopsavilkums » ;

— «Celusar. »;
— « Posmi ».

Cilné “Kopsavilkums” 47 varat
apskatit:

— « Sakuma pozicija » 40 ;

— “leraSanas punktu” 43;

— “Nobrauktos celus” 42 (maksas celS,
pramis, dzelzcela auto vagoni utt.).

22:5¢

55
300m & oooo @ oo.os l
Rue de Toul 125m X 00:02 @ o007 |

Rue L. Braille p  200m % 00:09 @ 0018
@&

Rue Picpus 75m oo |

Porte Dorée P 350m X 00:04 @0023 | )

| |
Résumé Liste routes

Cilné “Celu sar.” 45 varat detalizéti
skatit marsrutu.

No marSruta celu saraksta 44 varat
apskatit dazadus virzienus, ielu
nosaukumus, atlikuSo attalumu un
katra posma brauk$anas laiku.

Nospiediet uz kdda no marsrutiem 44,
lai apskatitu to karté ar iespéju pariet
atpaka| uz iepriek$&jiem posmiem vai
uz priekSu uz nakamajiem, izmantojot
bultinas 48.



GALAMERKA IEVADISANA

Josla 46 tiks paradita informacija par
katru brauciena posmu (attalums,
posma ilgums un ierasanas laiks).

Navigacijas sistéma var ieteikt
novirzities no marsruta, lai izvairitos no
negadijuma.

Nospiediet apbrauk$anas iespéjas
pogu 47, un navigacijas sistéma
izrékinas apbraukSanas marsrutu.

Détails de litinéraire
Position actuelle

|L.ﬂ Ay, Daumesnil @

300m % 00:00
oy

@ 0005
] Rue Picpus

€ wos
= |

|
Liste routes Etapes

L=
-3 00:00

Cilné “Posmi” 50 varat apskatit
dazadus brauciena posmus (attalumu,
brauciena laiku un ierasanas laiku).

Nospiezot uz viena no posmiem
saraksta 49, varat piek|dt atrasanas
vietai, nosaukumam, pilnai adresei un
geografiskajam koordinatam.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Technocentre

I
&0

\

e
1745 w—

— 19
W @

« Marsruta simulacija »

81 funkcija Jauj simulét Iidz galamérkim
veicamo marsrutu.

Nospiediet pogu 53 lai partrauktu vai
uzsaktu simulaciju.

Nospiediet pogu 54, lai atgrieztos
marsruta simulacijas sakuma.

Varat mainit simulacijas atrumu,
nospiezot pogu 52.

Simulacijas laika iesp&jams aplikot
atruma ierobezojumus 55, ka ar1
detalizétu informaciju zona 57
(atlikusais attalums, ierasanas laiks un
celojuma laiks).

Nospiediet uz zonas 57, lai parslégtu
no displeja ar atlikuSo marsruta laiku
uz displeju ar paredzéto ieraSanas
laiku.

Navigéacija - 43



GALAMERKA IEVADISANA

.Garage Mobil-Archives 12:22

UznirstoSaja izvélné 55 varat:

— paradrtu “TieSsaistes rezultati”;
— “Atiestatt” meklésSana;

— saglabat uzlades staciju Seit:
“Izlase”;

— radit vai paslépt interesgéjosos
punktus (POI);

Drosibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

44 - Navigacija
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« Satiksmes karte »
(pieejamiba ir atkariga no aprikojuma)

Funkcija “Satiksmes karte” izmanto
reallaika tieSsaistes informaciju.

Piezime: lai paradritu reallaika
satiksmes informaciju, pakalpojumiem
jabat aktivizétiem. Skatiet informaciju
sadala "Pakalpojumu aktivizéSana";
Sakumekrana nospiediet “Izvélne”,
“Navigacija”, “Navigacijas izvélne” 6,
péc tam — “Satiksmes karte”, lai
apskatitu atjauninatu satiksmes
informaciju.

UznirstoSaja izvélné § varat piek|at
“lestatijumi”.

Piezime: pakalpojuma “Satiksmes
karte” pieejamiba var atkirties.

Piesardzibas
/!\ pasakumi, kas attiecas

uz navigaciju
Navigacijas sistéma
nekada gadijuma neatbrivo no
atbildibas — autovaditajam
brauk8anas laika jabat vérigam!

"Satiksmes karte" ekrans

Varat skatit satiksmes notikumus karté
1 vai satiksmes notikumu sarakstu 2.

Nospiediet tuvinaSanas un talinaSanas
pogu 4, lai pielagotu karti, vai ekrana
savelciet/izpletiet divus pirkstus, lai
pielagotu talummainu.

Kamér marsSruts ir aktivizéts,
izmantojiet ikonu 3, lai atkartotu
centrétu marsrutu, ja esat parvietojis
karti vai pielagojis talummainas limeni
4.

Ja marSruts nav aktivizéts, izmantojiet
ikonu 3, lai atgrieztos uz automasinas
poziciju, ja esat parvietojis karti vai
pielagojis talummainu 4.

Carte du trafic

Bouchons

Attention

Travaux

Accidents

Uznirsto$aja izvélné 8 iesp&jams
piek|at dazadiem navigacijas
iestatijumiem; papildinformaciju skatiet
$aja sadala: “Navigacijas iestatijumi”.
Izmantojiet opciju “Izvairities no
visiem” 9, lai izvairitos no parslogotam
vietam.

Satiksmes notikumu saraksts

Satiksmes notikumu saraksta 7 varat
pieklat detalizétai informacijai par
notikumiem marsruta.

Atlasiet kadu notikumu saraksta 70, lai
to detalizéti apskatitu uz kartes.
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Périphérique Intérieur Paris - Porte
Mailiot = Paris - Porte de la _Chapell,..
) N

\

Plasak par satiksmes notikumu

Notikumu saraksta nospiediet uz kada
no elementiem, lai aplikotu aprakstu
un skatitu karté A attiecigo cela
posmu.

Ritiniet satiksmes notikumu sarakstu,
izmantojot bultinas 72, un dodiet
rikojumu sistémai izvairities no
notikuma, nospiezot pogu 77.

46 - Navigacija

Satiksmes informacijas josla

Satiksmes informacijas josla marsruta
displeja 73 informé par satiksmes
notikumiem aktivaja marsruta.

Nospiediet satiksmes informacijas
joslu 13, lai att€lotu detalizétu
satiksmes notikumu sarakstu.



NAVIGACIJAS IESTATIJUMI

Réglages de na

Type de parcours

Eco Court

Autoriser un itinéraire alternatif OFF

Utiliser les déviations

Toujours (RGNS Jamais |

Izvélne "lestatfjumi"

Sakuma ekrana pieskarieties kartei vai
galvenaja izvélné atlasiet “Navigacija”.

“Navigacijas izveélné” atlasiet, péc tam
“lestattjumi”.

DroSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

« Marsruts »
Cilné “ Marsruts” 7 var piek|at Siem
iestatljumiem:

— « Marsruta veids » ;

— « lespégjot alternativu marsrutu » ;
— « lzmantot satiksmes apbr. » ;

— « Atlaut maksas celus » ;

— « Atlaut autocelus » ;

— “Atlaut pramjus”;

— « Atlaut auto vilcienu » ;

— « Navigacijas apguve » ;

— « Ar citam iericém kopigotie
galameérki » ;

— « Atlaut ierobeZota laika celus » ;
— “Atlaut maksas celus”;

« lzvairiS8anas zona » ;

« Atlaut grants celus » ;

« Marsruta veids »

Ar 8o iestatljumu varat izvéléties
marS$rutu “Atrs”, “Eco” vai “Iss”.

« lespéjot alternativu marsrutu »
Varat atlaut/blokét alternativu

marsrutu, nospiezot “ON” vai “OFF”.

« lzmantot satiksmes apbr. »
Varat iespé&jot apvedcelus un

=

konfigurét ka “Vienmér”, “Vaicat” vai
“Nekad”.

« Atlaut maksas celus »

871 funkcija iespéjo maksas celu
lietojumu un to var konfigurét ka

=«

“Vienmeér”, “Vaicat” vai “Nekad”.
« Atlaut autocelus »

Varat iespéjot/atspéjot autostrades
izmantoSanu marsruta, nospiediet
“ON” vai “OFF”.

“Atlaut pramjus”
lespéjojiet/atspéjojiet pramiju
izmantoSanu marsruta, nospiediet
“ON” vai “OFF”.

« Atlaut auto vilcienu »

Lai iespéjotu/atspé&jotu automasinu
parvadasanas pa dzelzce|u
izmantoSanu marsruta, nospiediet
“ON” vai “OFF”.

« Navigacijas apguve»

Izmantojiet So navigacijas
programmésanas funkciju, lai
parvaldritu konfidencialitates
parametrus, kas saistiti ar navigacijas
datu programmésanu.

Multivides sistéma analizé ikdienas
braucienus un to laikus, lai, palaizot
multivides sistému, ieteiktu galamérki,
piemé&ram, majas, darbu utt., bez
nepiecieSamibas to konfigurét.

Varat pieklat Sadiem iestatijumiem:
— “Aktivizét navigacijas programmu”,
nospiezot “ON” vai “OFF”;

— “Automatiskas vadibas ieteikums”,
nospiezot “ON” vai “OFF”;

— « Dzest ierakstitos celus ».

« Ar citam iericem kopigotie
galameérki »
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Varat planot marSrutu talrunt un tad
koplietot to ar multivides sistému.
Kad automasina ir iedarbinata,
multivides sistéma informé: “MarSruts
ieplanots jasu viedtalrunt”.

Varésit izvéléties:

— « Sakt » ;

— “Saglabasana izlasé”;

— « Ignorét ».

Varat atlaut/blokét galamérku
koplietoSanu, nospiezot “ON” vai
“OFF”.

« Atlaut ierobezota laika celus »
Saja iestatljuma varat veikt celus ar
laika ierobezojumu un iestatit uz
“Vienmér”, “Kad atv.” vai “Nekad”.

« Atlaut celus ar ierob. laika maksu
(“vinjeti”) »

Varat atlaut/blokét maksas celu
izmanto$anu marsruta, nospiezot “ON”
vai “OFF”.

« lzvairiS$anas zona »

Varat aktivizét/deaktivizét
apbraucamos apgabalus marsruta,
nospiezot “ON"vai “OFF”.

« Atlaut grants celus »

Varat atlaut/blokét zemes celu
izmantoSanu marsruta, nospiezot “ON”
vai “OFF”.

"Pazinojums par robezas
Skérsosanu"

48 - Navigacija

Varat aktivizét/deaktivizét multivides
sistémas pazinojumus par robezas
Skérsosanu.

Konteksta izvélne

UznirstoSaja izvélné 2 varat izmaintt
“Navigacijas iestatijumi”.

21+ Réglages de navigation
Affichage de I'heure
Afficher le trafic

vue de l'intersection

Couleur de la carte {"- Auto Nu

affichage de la météo

2

ltiméraire

« Karte »

Cilné “Karte” 3 varat pieklat Sadiem
iestatfjumiem:

— « Kartes krasu dizains » ;

— « Laika displejs » ;

— « Satiksmes displejs » ;

— « Celazimju atpaziSana » ;

— « Automatiska talummaina » ;
— « Mans auto » ;

— « Krustojuma skats » ;

— “Displeja POI”;

— « Laika zinu displejs » ;

— « Informacija par valsti ».

« Kartes krasu dizains »

Izmantojiet So opciju, lai atlasttu kartes
krasas “Autom.”, “Diena” vai “Nakts”.

« Laika displejs »

Izmantojot o iestatijumu, varat
izvéleties attélot “leraSanas laiks” vai
paradit “ Laiks ITdz mérkim”.

« Satiksmes displejs »

JUs varat atlaut/blokét satiksmes
displeju, nospiezot “ON” vai “OFF”.

« Celazimju atpaziSana »

IzvéIné pieejamas Sadas funkcijas:

— « Celazimju atpazisana » ;

— « Atruma parsniegSanas
bridinajums » ;

— « Riska zonas displejs » ;

— « Riska zonas skanas bridingjums ».

Varat aktivizét/deaktivizét tos,
nospiezot “ON” vai “OFF”.
Nospiediet pogu “Atiestatit”
uznirstosaja izvélné 4, lai parslégtu

=

visus iestatljumus rezima “ON”.
« Automatiska talummaina »

Varat aktivizét/deaktivizét “Automatiska
talummaina”, nospiezot “ON” vai
“OFF”.
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DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

« Mans auto »

Automasinas vizualo att€lojumu varat
mainTtt, nospiezot labo vai kreiso
bultinu 6 un atlasot vélamo modeli.
Lai apstiprinatu izvéli, palieciet pie
vélama modela un nospiediet
atgrieSanas bultinu 5.

« Krustojuma skats »

Jas varat aktivizét/deaktivizét
“Krustojuma skatu”, nospiezot “ON”
vai “OFF”.

“Displeja POI”

Varat aktivizét/deaktivizét POI
radiSanu karté:

— « Degvielas uzpildes stacija » ;
— « Auto novietoSana stavvieta » ;
— “Restorans”;

— “Dzivesvieta/majoklis”;

— “CeloSana un celojumi”;

— “lepirk8anas”;

— “Slimnica”;

Karté varat izvéléties konkrétu POI.
Multivides sistéma tiks piedavatas
vairakas iespéjas:

— « Sakt » ;

— « Zvantt ».

Stkaku informaciju skatiet sadalas
“Galamérka ievade” téma
“Intereséjosa vieta”.

« Laika zinu displejs »

Varat aktivizét/deaktivizét laikapstak|u
attélojumu, nospiezot “ ON ” vai “
OFF”.

« Informacija par valsti »
Paraditaja valstu saraksta varat
apldkot spéka esoSos atruma
ierobezojumus, satiksmes virzienu,
atruma mérvienibas u.c.
Konteksta izvélne

UznirstoSaja izvéIné 4 varat atiestatt
“Navigacijas iestatijumi”.
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Izvélne "Radio"

Galvenaja izvélné nospiediet “Radio”.
Ja radiostacija jau skan, varat nospiest
saisni uz zonu A no dazam lapam
izvélné “Navigacija” vai “Talrunis”
izvélnés.

Varat atlastt saglabatu

staciju, parlukot

radiostacijas péc
frekvences vai saraksta atkartba
no izvéléta rezZima, kas izvéléts,
izmantojot pogu stires statna
vadibas sistéma.

"Radio" ekrans

50 - Audio/multivide

1. Pasreiz atskanotas radiostacijas
logo.

2. PaSreiz atskanotas radiostacijas
nosaukums un frekvence. Teksta
informacija (izpilditajs, dziesma u. c.).
3. Piekluve manualai vélamas
frekvences ievadiSanai.

4. Norade par satiksmes informacijas
un stacijas mekléSanas funkciju
aktivizéSanu.

5. Saglabajiet paslaik atskanoto
staciju “lestatitas stac.”.

6. Piek|it konteksta izvélnei.

7. Piekluve nakamajai vai iepriekSé&jai
stacijai.

8. Piekluve nakamajai vai iepriekséjai
frekvencei.

9. Frekvences atlases josla.

10. Atgriezties iepriek8€&ja ekrana.
11. Piekluve audio avotu izvélnei
Piezime: pieejama informacija ir
atkariga no atlasitas stacijas vai
radiovilnu diapazona.

ReZims “Frekvence”

800 m

Saja rezima atlasiet radiostacijas
atbilstosi frekvencei izvélétajos
radiovilnos. Lai skenétu frekvencu
diapazonu, jums ir divas iespéjas:

— meklét péc frekvences: skenégjiet
frekvences, atkartoti spiezot pogas 8
vai parvietojiet kursoru atlases josla 9;
— meklét péc stacijas: nospiezot pogas
8, parslédziet augstaku vai zemaku
frekvenci — lldz nakamajai
radiostacijai.
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Atlastt radiovilpus

Sources

Close

Atlasiet “FM”, “AM* vai
“DAB” (digitalais virszemes radio),

nospiezot “Avoti” 77 multivides ekrana.

Frekven&u diapazonu var izvéléties,
art izmantojot stres statnt iebtvéto
vadibas pogu.

Saglabat radiostaciju ka
iepriekSatlasitu

Save Presets

_EL EUROPET rue"g BLEU " RIL &rL
. -

aom
[ unag CULTURE

' L,.,_..; CLASSIQUE 9.

Ar 8o funkciju varat saglabat atmina
pasreiz atskanoto radiostaciju.

RezZima “Frekvence” nospiediet pogu
5 vai nospiediet un turiet tas
radiostacijas logotipu 7, kura paslaik
tiek atskanota, un péc tam noradiet
poziciju (viena no 72. lapam),
nospiezot un turot vienu no pozicijam,
lTdz dzirdat pikstienu.

Atmina iesp€jams saglabat I1dz pat 27
radiostacijam.

ReZims “Saraksts”

Saja rezima alfabétiska seciba
sakartotaja saraksta var atrast sev
zinamu radiostacijas nosaukumu.

Atri ritiniet sarakstu, lai skatitu visu
radiostaciju nosaukumus. Tiek
atskanota radiostacija, uz kuras
nosaukuma apturéjat ritinaSanu. Jas
varat art izvéléties kadu no saraksta
ieklautajam radiostacijam, lai to
klausrttos.

Ja radiostacijas neizmanto RDS
sistému vai ja automasina atrodas
zona, kur radiovijnu uztverSana ir
apgratinata, So radiostaciju
nosaukums un logo neparadas ekrana.
Saraksta sakuma ir redzamas tikai to
frekvences.

Piezime: pieejama informacija ir
atkariga no atlasitas stacijas vai
radiovilnu diapazona.

Drosibas apsvérumu dé|
A sédeklu stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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ReZims “lestatitas stac.”

B ssc

e CLASSIQUE

4

M M
i CULTURE hgla EUROPE 1

w MR

oR R

Sources
e wit
Frégquence

Sis reZIms lauj pieklit ieprieks
saglabatajam radiostacijam.

Plasaku informaciju skatiet $1s sadalas
rindkopu “Saglabat iepriek$&jos
iestattjumus”.

Lai atlasTtu radiostaciju, kuru vélaties
klaustties, nospiediet pogu 74.

DrosSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

52 - Audio/multivide

6. konteksta izvelne

Réglages radio

AM
Radio texte
Région

TA [ i-Traffic

Jebkura rezZima konteksta izvélné 6
iestatljumos varat konfigurét Sadas
radio funkcijas:

— « Radio iestatijumi » ;

— “Skanas ekvalaizera iestatijumi”;
— “Skanas iestatijumi”.

Plasaku informaciju skatiet sadala
“lestatijumi”.

« Radio iestatijumi »

Sajos iestatljumos varat aktivizét vai
deaktivizét Sadus elementus:

— «AM » ;

— « Radio teksts » ;

— « Regions » ;

— « TA/I-Traffic » ;

— “Logotips”;

— “HD radio”;

«AM »

JUs varat iespé€jot/atspé&jot vilnu
garuma attélojumu AM audio avotu
izvé|nu saraksta 70, nospiezot “ON”
vai “OFF”.

« Radio teksts »

(teksta informacija)

Dazas FM radiostacijas var parraidit ar
to programmam saistitu informaciju
teksta forma (pieméram, dziesmas
nosaukumu). Aktivizgjiet So funkciju, ja
vélaties redzét detalizétu informaciju.
Piezime. ST informacija ir pieejama
tikai dazam radiostacijam.

« Regions »

"FM" radiostacijas frekvence var
maintties atkartba no automasinas
atrasanas vietas. Aktivizgjiet So
funkciju, lai varétu turpinat klaustties to
pasu radiostaciju, mainot regionus.
Audiosistema automatiski sekos
frekvences izmainam bez
partraukumiem.

Kad aktivizéts rezZims “Regions”, ja
pasliktinas signala kvalitate, radio
parslégsies uz jaunu frekvenci, kas
darbojas ka retranslators radiostacijai,
kuru klausijaties.

Piezime:



RADIO ATSKANOSANA

— viena apgabala parraiditas
radiostacijas dazreiz parraida dazadas
programmas vai izmanto dazadus
radio staciju nosaukumus;

— daZas radiostacijas parraida
regionalajas frekvencés. Saja
gadijuma:

— ja aktivizéts "Regions": sistéma
neparslégsies uz jauna regiona
parraiditaju, bet parslégsies starp
sakotnéja regiona raiditajiem;

— ja deaktivizéts"Regions": sistéma
parslégsies uz jauna regiona raiditaju,
pat ja parraidita programma ir
atskiriga.

« TA/I-Traffic »

(satiksmes informacija)

Atkariba no valsts, ja 8T funkcija ir
aktivizéta, audiosistéma var sanemt
zinojumus par satiksmi, ja tos parraida
noteiktas FM radiostacijas.

Tad jaatlasa tas radiostacijas
frekvenci, kas parraida satiksmes
informaciju. Klausoties citu audio avotu
(USB, Bluetooth®), tas tiks automatiski
partraukts, pienakot satiksmes
informacijai.

« Parraide »

Atkariba no valsts ST funkcija parslédz
no DAB stacijas uz ekvivalentu FM
staciju, ja digitalais signals ir zudis.

Ja ir aktivizéts “FM/DAB simulcast”,
sistémai bls nepiecieSamas dazas

sekundes, lai parslégtos uz FM
virszemes radio. Var notikt skaluma
izmainas.

Sistéma automatiski parslédzas
atpakal uz DAB, tiklidz ir sanemts
digitalais signals.

Piezime: vienlaicigas apraides laika
pirms stacijas nosaukuma ir “FM”.
“DAB prioritate”

Atkariba no valsts ST funkcija |auj
atlastt FM staciju (ja pieprasrita radio
stacija ir pieejama art digitali) un
parslégties uz ekvivalentu DAB staciju,
lai iegitu labaku skanas kvalitati.

Piezime: lai gan DAB stacijas
nosaukums ir prioritars, pirms ta ir
“DAB”.

"Slaidrade"

Atkartba no valsts ST funkcija logotipa
vieta lauj paradit informaciju par
programmu, muziku vai laikapstakliem,
klausoties dazas DAB radio stacijas.
Atkariba no klausitas digitalas radio
stacijas ta var nosatit attélus, kas satur
vizualu informaciju par Siem
elementiem.

Piezime. 37 informécija ir pieejama
tikai dazam radiostacijam.

“Skanas ekvalaizera iestatijumi”
Sajos iestatljumos varat aktivizét vai
deaktivizét $adus elementus:

— “dabiga”;

— « Tiesr. » ;
— « Klubs » ;
— « "Lounge" ».

Piezime: ekvalaizera rezZimu saraksts
var maintties atkariba no aprikojuma.
“skanas iestatijumi”

8aja izvélné ir iesp&jams iestatit:

— “Basu pastiprinatajs”: jas varat
izmantot So funkciju, lai palielinatu vai
samazinatu basa skanu;

— “Bass / vidéjs / augsts”: ar So
funkciju var palielinat vai samazinat
zemo, vidéjo un augsto tonu skanas
vértibu;

— “Skanas stipruma reguléSana”:
atbilstigi automasinas braukSanas
atrumam: ja ir aktivizéta S1 funkcija,
audiosistémas skanas stiprums
mainas atkariba automas$inas
braukSanas atrumam. Varat mainit
jutigumu vai atspéjot to;

Papildu informaciju par pieejamiem
iestatljumiem skatiet

sadala "lestatijumi”.

DroSibas apsvérumu dél

A sédekl|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Audio/multivide - 53




MUZIKA

Izvélne "Mazika"

Galvenaja izvélné nospiediet “Mazika
vai jebkura izvélné izvélieties salsni
apgabala A.

Izmantojiet So izvélni, lai atskanotu
miziku no aréja atskanosanas avota
(USBAUX u. tml.). Atlasiet sistémai
pieslégtu skanas avotu $§ada saraksta:
— “USB1” (USB pieslégvieta);

— “USB2” (USB pieslégvieta);

— « Bluetooth® » ;

— “AUX” (Jack ligzda).

lepriek$ minétie miazikas avoti var
at8kirties atkariba no aprikojuma
[Tmena. Multivides ekrana tiek paradtti
un ir atlasami tikai pieejamie avoti.
Piezime:

— dazus formatus sistéma nespéj
atpazit;

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 vai NTFS formata ar minimali 8
GB un maksimali 64 GB ietilpTbu.

”»
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"Atskanosanas" reZims

B. Informacija par audio ierakstu, kas
tiek atskanots (dziesmas nosaukums,
izpilditajs, albuma nosaukums un vaka
attéls, ja parsatits no avota).

1. Saisne uz izvélni “Navigacija”.

2. Satsne uz izvélni “Talrunis”.

3. Paslaik atskanota avota
nosaukums.

4. Saisne uz audio atskanoSanas
sarakstu péc kategorijas.

5. Paslaik atskanota audio ieraksta
garums.

6. Piekluve konteksta izvélnei.

7. Aktivizét/deaktivizét celina
atkartoSanu vai atskanoSanas
sarakstu.

8. Piek|Ut paslaik atskanotajam
sarakstam;

9. Tsi nospiediet: atskanot nakamo
audio ierakstu.

NospieSana un turéSana: atri patit uz
prieksu.

10. PaSreiz atskanota audio ieraksta
norises josla.

11. leslégt audio ieraksta pauzi/
atsaksanu.

12. Tsi pieskarties: atgriezties uz
pasreiz atskanota audio ieraksta
sakumu.

Vélreiz Tsi nospiediet (ne vélak, ka
tris sekundes péc pirmas
nospiesanas): atskanot iepriek§&jo
audio ierakstu.

NospieSana un turéSana: atri attit.

13. Aktivizét/deaktivizét audio ierakstu
atskanoSanu jaukta seciba.

14. PaSreiz atskanota audio ieraksta
atskanosSanas laiks.

15. Piekl|at audio avotiem.



MUZIKA

800 m

Dossiers

" Playlists

Artistes
Albums
* Podcasts

Rechercher

IzvéIné “Meklét” varat piek|at
atskanoSanas sarakstiem, kas sadalti
pa kategorijam (“Atskano$anas
saraksti”, “Makslinieki”, “Albumi”,
“Timeklraides” utt.).

Piezime. var atlasit tikai pieejamos
skanas avotus. Nepieejamie
atskanoSanas avoti ekrana netiek
paradrti.

Varat parslégt muziku,
izmantojot pogu stires
statna vadibas sistéma.

AtskanoSanas sarakstus var Skirot péc
kategorijam (“Atskano$anas saraksti”,

“Makslinieki”, “Albumi”, “Timek|raides”
utt.).

Skanu celina nolasi$anas laika jis
varat:

— pieklat paslaik atskanotajam
sarakstam 8;

— pieklat nakamajam ierakstam,
nospiezot pogu 9 vai paturot
nospiestu, lai atri partitu pasreizéjo
ierakstu uz prieksu;

— iepauzeét, nospiezot 17;

— piekl|at iepriekSéjam ierakstam,
nospiezot pogu 72 vai paturot
nospiestu, lai atri attitu pasreizéjo
ierakstu;

— aplikot noteiktu mediju
atskano$anas joslu 70 un izmantot to
muzikas izvélei.

Piezime. Radijums
daudzfunkcionalaja displeja atskirsies
atkariba no pieslégta skanas avota.

ReZims “Saraksts”

r 8o0m
Work It Out
Lovely Day
Explore, Be Curious
Passion for Life

We Are Family

Lecture

Nospiediet pogu “Saraksts”, lai
pieklatu pasreiz€jam sarakstam.
Piezime:

— péc nokluséjuma sistéma atskano
visus ierakstus;

— iepriek$ minétie atskanoSanas
saraksti at8kiras atkariba no pieslégta
ievades avota un ta satura.

6. konteksta izvélne

UznirstoSaja izvélné 6 nospiediet
“Audio iestatijumi”, lai pieklttu skanas
iestatijumiem (bass, balanss, skalums/
atrums u. tml.).
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Jebkura no jauna ievietota

USB zibatmina tiek

analizéta, un tas attéls tiek
saglabats multivides sistéma.
Atkariba no USB zibatminas
ietilpibas multivides ekrans var
parslégties gaidstaves reZima.
Paris sekundes pagaidiet.
Izmantojiet tikai USB diskus , kas
atbilst valstij piemérojamajam
prasibam.
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FOTOATTELI

Izvélne "Foto"

Galvenaja izvélné nospiediet
“Lietojumprogrammas”, tad nospiediet
cilni “Foto”.

Atlasiet pievienoto avotu.

Lai pieklatu fotoattéliem, ja ir pievienoti
vairaki avoti, atlasiet vienu no avotu
saraksta:

— “USB1” (USB pieslégvieta);

— “USB2” (USB pieslégvieta).
Piezime:

— dazus formatus sistéma nespéj
atpazit;

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 vai NTFS formata ar minimali 8
GB un maksimali 64 GB ietilptbu.

Fotoattélus nolasit ir
iespéjams tikai tad, kad
automasina ir apstadinata.

“Atskanosana”

— pagriezt fotoattélu, nospiezot pogu
5.

Jis varat izvéléties vai nu visu — atskanot slaidradi, nospieZot pogu

fotoattélu skatiSanu slidradé, vai viena 4
fotoattéla skatiSanu. ’

— atgriezties iepriek$€&ja ekrana,
Fotoattéla nolasiSanas laika ir pieskaroties 6.
iespéjams:

— pieklat iepriek§&jam vai nakamajam

fotoattélam, atri pavelkot attéla

priekSskatijuma zona 7;

— parslégt no parasta rezZima

(pielagots) uz pilnekrana rezimu,

nospiezot pogu 3 vai divas reizes

nokliksSkinot uz attéla priekSskatijuma

1;
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“Uznirstosa izvelne”

Fotoattéla ekrana radijuma nospiediet
pogu 2, lai:

— skatttu plasaku informaciju par
fotoattélu (nosaukums, datnes formats,
datums, faila cel$ u. c.);

— iestatitu lietotaja profila fotoattélu un
fona attélu;

— pieklGtu iestatijumiem.

« Informacija »

No §Ts izvélnes varat piek|at
informacijai par fotoattéliem
(nosaukums, veids, piekluves cels,
izmérs, izSkirtspéja).

Piezime: lai iegutu papildu informaciju
par saderigiem fotoattélu formatiem,
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konsultéjieties ar automasinas razotaja
parstavi.

“Atlasit profilu”

8aja izvélné varat mainit profila attélu.
Lai saglabatu izmainas, apstipriniet,
nospiezot “Labi”.

« lestatijumi »

Saja izvéIné varat pieklat slidrades
iestatfjumiem:

— mainit katra fotoattéla radiSanas
laiku slidrade;

— aktivizét/dezaktivizét animacijas
efektu starp slidrades fotoattéliem.
Piezime: slidrades animacijas efekts ir
aktivizéts pec nokluséjuma.

Jebkura no jauna ievietota

USB zibatmina tiek

analizéta, un tas attéls tiek
saglabats multivides sistéma.
Atkartba no USB zibatminas
ietilptbas multivides ekrans var
parslégties gaidstaves rezima.
Paris sekundes pagaidiet.
Izmantojiet tikai nacionalajam
prasibam atbilstoSas USB
zibatminas.




VIDEO

Izvélne "Video"

Galvenaja izvélné nospiediet
“Lietojumprogrammas”, tad nospiediet
izvélni “Video”.

Atlasiet pievienoto avotu.

Lai pieklatu video, ja ir pievienoti
vairaki avoti, atlasiet vienu no
saraksta:

— “USB1” (USB pieslégvieta);

— “USB2” (USB pieslégvieta).
Piezime:

— dazus formatus sistéma nespéj
atpazit;

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 vai NTFS formata ar minimali 8
GB un maksimali 64 GB ietilptbu.

Videofailus nolastt

iespéjams tikai tad, ja

automasina ir apturéta.
Brauk3anas laika aktivs paliek
tikai pasreiz atskanota video
skanu celins.

« Video »

Videofaila nolasiSanas laika jus varat:
— pielagot spilgtumu, nospieZot pogu

— regulét atskanoSanas atrumu,
nospiezot pogu 3;

— piek|dt uznirstoSajai izvélnei 4;

— pieklat iepriek$&jam video, nospiezot
7, ja atskano8anas laiks nav ilgaks par
trim sekundém. Pé&c trim sekundém
video tiks atskanots no sdkuma;

— darboties ar ritinasanas joslu 8;

— iepauzét, nospiezot 6;

— pieklat nakamajam video, nospiezot
5;
— parslégt video uz pilnekrana rezimu,
noklikskinot divas reizes uz attéla
priek$skatljuma apgabala 7;

— atgriezties iepriek$€ja ekrana,
pieskaroties 9.

Piezime:

— dazas funkcijas ir pieejamas tikai
pilnekrana rezima;

— atskanojot video pilnekrana rezima,
atskano$anas vadiklas automatiski
pazud péc 10 sekundem.

Konteksta izvélne

Uznirsto$a izvélne 4 |auj:

— skattt plasaku informaciju par video
(nosaukums, datnes formats, datums,
failu celS u. c.);

— pieklatu iestattjumiem.

« Informacija »

No &Ts izvélnes varat piek|at
informacijai par video (nosaukums,
veids, laiks, izSkirtspéja).
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VIDEO

Piezime: lai iegitu papildu informaciju
par saderigiem video formatiem,
konsultéjieties ar automasinas raZzotaja
parstavi.

« lestatijumi »

Izvélné “lestatijumi” jis varat izvéléties
radijuma veidu:

— “Parasts” (pielagots);

— “pilnekrana”.

Jebkura no jauna ievietota

USB zibatmina tiek

analizéta, un tas attéls tiek
saglabats multivides sistéma.
Atkartba no USB zibatminas
ietilptbas multivides ekrans var
parslégties gaidstaves reZima.
Paris sekundes pagaidiet.
Izmantojiet tikai nacionalajam
prasibam atbilstoSas USB
zibatminas.
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Talruna savienoSana parT,
atvienoSana

Izvélne "Talrunis"

Sakuma ekrana nospiediet “Talrunis”
vai (ja talrunis ir jau pievienots)
nospiediet saisni A, ja paradas izvélne
“Talrunis”. 81 funkcija |auj jasu talruni
savienot part ar multivides sistemu.
Piezime: ja multivides sistémai nav
pieslégts neviens talrunis, dazas
izvélnes ir deaktivizétas.

Talruna savieno$ana parT lauj
multivides sistémai piek|at talruna
funkcijam. Multivides sistéma netiek
saglabatas ne kontaktpersonas, ne
personigie dati.

Multivides sistéma neparvalda talrunus
ar “dual SIM”. Pielagojiet talruna
iestattjumus, lai izveidotu pareizu
savienojumu parT ar multivides
sistému.

Appareils
Bluetooth
—+ Ajouler un nouvel appareil
& Phode 3.16

[§ Emmanuel phone

@ XL-0910

Ekrans “Savienosana pari”’
1. Pievienoto ieri€u saraksts.
2. Balss atpazi$anas funkcija.

3. Bluetooth® savienojuma
aktivizéSana/deaktivizéSana.

4. Pievienot jaunu ierici.

5. Aktivizét/deaktivizét funkciju
“Tiklajs”.

6. Aktivizét/deaktivizét funkciju
“Mazika”.

7. Aktivizét/deaktivizét funkciju
“Talrunis”.

8. Konteksta izvélne.

9. PieklGstiet izvélnei "Dati".

10. Piekl|Ustiet izvélnei "Pakalpojumi"”.

11. Atveriet izvélni “WIFI” (pieejama
atkariba no aprikojuma).

12. Piek|Ustiet izvélnei "Bluetooth®".
13. Atgriezties iepriek5€ja ekrana.
Piezime: tikl3ja funkcijas 5 pieejamiba
ir atkariga no automasinas aprikojuma

un to var ieslégt tikai saderigiem
modeliem.

Piezime: lai iegltu plasaku

informaciju par saderigo

talrunu sarakstu, sazinieties
ar razotaja pilnvarotu parstavi.

DroSibas apsvérumu dé|
A sédekl|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

Talrupa savieno$ana part

Lai izmantotu brivroku sistému,
savienojiet savu Bluetooth® mobilo
talruni part ar multivides sistému.
Parbaudiet, vai aktivizéta talruna
Bluetooth® funkcija un ta statuss ir
“redzams”.

Plasaku informaciju par jasu talruna
redzamibas statusa aktivizéSanu
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skatiet jasu talruna lietotaja
rokasgramata.

Atkariba no modela un gadijuma, ja
sistéma to pieprasa, lai talruni
savienotu part ar multivides sistemu,
ievadiet sava talrun1 Bluetooth® kodu
vai apstipriniet part savienoSanas
pieprastjumu.

Talruna sistéma var pieprastt atlauju
veikt kontaktpersonu, zvanu zurnala
un mazikas datu apmainu. Apstipriniet
kopigoSanu, ja vélaties piek|at Sai
informacijai multivides sistéma.

Piezime: lai iegitu plasaku

informaciju par saderigo

talrunu sarakstu, sazinieties
ar razotaja pilnvarotu parstavi.
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Ajouter appareil

Pour ajouter un appar
que son Bluetooth est ac!
l'appareil est le.

Annuler

Jisu multivides sistémas galvenaja
izvélné:

— nospiediet "Talrunis". Ekrana
paradas zinojums, kas aicina savienot
talruni parr;

— nospiediet “Labi”. Multivides sistéma
meklé tuvuma esosus talrunus, kuri ir
aktivizéti Bluetooth® un padariti
redzami;

— atlasiet saraksta savu talruni.

Appairage en cours...

Télag |

Veuillez accepter la demande 849948

depuis votre appareil.

Multivides sistémas ekrana un talrunt
tiek paradits zinojums, kas piedava
apstiprinat savienojuma part
pieprasijumu, izmantojot izveidoto
kodu.

Piezime: lai, izmantojot multivides
sistému, piekldtu talruna
kontaktpersonu sarakstam, zvanu
zurnaliem un SMS, nepiecieSams
apstiprinat sinhronizésanu.
— atlasiet talruna funkcijas, kas
jasavieno;
— funkcija “Talrunis”: piekluve
adre$u gramatai, zvanu veikSana un
sanems$ana, piek|luve zvanu
sarakstam u. c.;
— funkcija “Mazika”: piekluve
mazikai;
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— “Tiklaja” funkcija: piekluve
internetam.
— nospiediet “Labi”, lai apstiprinatu.
Piezime: ja funkcijas ikona ir
izgaismota, tas norada, ka funkcija ir
aktivizéta.
Tagad jasu talrunis ir savienots part ar
multivides sistemu.

Izmantojot tiklaja funkciju,

tai nepiecieSamo mobilo

datu parraide var radit
papildu izmaksas, ko neietver
talruna abonementu.

Savienot pari jaunu talruni

Lai no jauna savienotu part talruni ar
multivides sistému:

— aktivizgjiet sava talruna Bluetooth®
savienojumu un iestatiet ta statusu —
“redzams”;

— galvenaja izvélné atlasiet izvélni
“Talrunis”, uznirstoSo izvélni “Bluetooth
ieri€u sar.”, “Pievienot jaunu ierici”:

— atlasiet talruna funkcijas, kas
japievieno;

— apstipriniet, nospiezot “Labi”.
Piezime: ja funkcijas ikona ir
izgaismota, tas norada, ka funkcija ir
aktivizéta.

Tagad jasu talrunis ir savienots parf ar
multivides sistému.

Ir iespéjams savienot pari seSus
talrunus.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Talruna atvienoSana

Lai atvienotu viena vai vairaku talrunu
para savienojumus ar multivides
sistemu:

— galvenaja izvélné atlasiet “Talrunis”,
uznirstoSo izvélni, tad “Bluetooth ieric¢u
sar.” un uznirstosaja izvélné 8 atlasiet
talruni(-nus), kuru(-us) savienot parr;
— galvenaja izvélné atlasiet
“lestatijumi”, “Sistéma” > “Parvaldrt
ierices”, tad uznirstosaja izvélné 8
atlasiet talruni, kuru atvienot no para.

8. konteksta izvélne
UznirstoSaja izveélné 8 varat:

— dzeést vienu vai vairakas part
savienotas ierices;
— dzést visas parT savienotas ierices.

Talruna pieslégsana,
atslegsana

Talruna pieslégSana

Pirms talruna pieslégSanas brivroku
talruna sistémai, tas ir jasavieno pari.
Papildu informaciju skatiet sadala
"Talruna savienoSana parf,
atvieno$ana". Lai piekl|atu visam
talruna funkcijam, tam jabat
pieslégtam brivroku talruna sistémai.
Piezime: ja multivides sistémai nav
pieslégts neviens talrunis, dazas
izvélnes ir deaktivizétas.

Talruna savieno$ana |lauj multivides
sistémai piek|dt talruna funkcijam.
Multivides sistéma netiek saglabatas
ne kontaktpersonas, ne personigie
dati.

Multivides sistéma neparvalda talrunus
ar “dual SIM”. Pielagojiet talruna
iestattjumus, lai izveidotu pareizu
savienojumu ar multivides sistému.
Manualais savienojums

IzvéIné “Talrunis” piekl|Tstiet
uznirstoSajai izvélnei un atlasiet
“Bluetooth ieri€u sar.”, lai skatitu part
savienoto talrunu sarakstu.

Izvélieties talruni un funkcijas, kuras
vElaties savienot, un parliecinieties, ka
ir aktivizéts Bluetooth® un talruna
statuss ir “Redzams”.
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Piezime: ja piesléguma izveides bridt
notiek telefonsaruna, ta tiek
automatiski parraidita uz automasinas
skalruniem.

Piezime: lai iegltu plasaku

informaciju par saderigo

talrunu sarakstu, sazinieties
ar razotaja pilnvarotu parstavi.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Automatiskais savienojums

Tiklidz multivides sistéma ir ieslégta,
brivroku talruna sistéma sameklé
tuvuma esosos part savienotos
talrunus ar aktivizétu Bluetooth®.
Sistéma automatiski ieladé datus
(kontaktpersonu sarakstu, mizikas
ierakstus u. tml.) no pédéja pieslégta
talruna.

Piezime: veicot jusu talruna
automatisku savienojumu ar multivides
sistému, datu lejupielade (adresu
gramatina, mazika, kontaktinformacija
u. tml.) notiek tikai tad, ja iepriek$
atlauta datu kopigoSana jusu talruna
un multivides sistémas part
savienoSanas laika. Papildu
informaciju skatiet sadala "Talruna
savieno$ana parf, atvienoSana".
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Savienojiet funkcijas

Appareils

Bluetooth

+ Ajouter un nouvel appareil

B Phone .16
E Emmanuel phone
L-0810

£ | e =
Bluetooth Wifi Services  Données

Lai pieklGtu savai talruna mazikai,
adreSu gramatai un interneta
savienojumam tiesa veida caur
multivides sistému, ir jaatlauj datu
kopigoSana no izvélnes “Talrunis”, tad
uznirstosas izvélnes “Bluetooth iericu
sar. Bluetooth®”.

Tiks radrtts saraksts ar pieslégtajiem
talruniem.

leteikumu saraksta atlasiet savu talruni
un tad atlasiet tas telefona funkcijas,
kuras vélaties pievienot:

— « Talrunis » 1 ;

— « Mazika » 2 ;

— “Tiklajs” 3.

Piezime:

— Piezime: tiklaja funkcijas 3
pieejamiba ir atkariga no automas$inas
aprikojuma un to var ieslégt tikai
saderigiem modeliem.

— ja pakalpojuma ikona ir iezZiméta, tas
nozime, ka pakalpojums ir aktivizéts;
— dazi talruni var atlaut automatisku
datu parnesi;

— dazi talruni atlauj aktivizét
pakalpojumu “Mazika” tikai tad, ja tajos
ir vismaz viens mazikas fails.
Pieslégta talruna maina

IzvéIné “Talrunis”, uznirsto$aja izvélné
4, tad “Bluetooth ieri¢u sar.”:

— nonemiet atlasi funkcijam, kuras
vélaties atslégt no paslaik
izmantojama talruna;

— atlasiet funkcijas, kuras vélaties
pieslégt citam talrunim, kas ir jau
savienots part un tiek radits iericu
saraksta.

IzvéIné “lestatijumi” piek|Ustiet izvélnei
“Sistéma”, péc tam — “lericu
parvaldnieks” un atlasiet talruna
funkciju, kas japievieno.



TALRUNA SAVIENOSANA PART UN PIEVIENOSANA TAM

Piezime: lai mainttu pieslégto talruni,
vispirms javeic vairaku talrunu
savienoSana parf.

Divu talrunu pieslégsana

Funkciju “Talrunis” 71 var vienlaikus
pievienot diviem talruniem, atlasot
talruni.

Aktivizéjot otro “Talrunis” funkciju 7,
multivides sistéma jautas, vai vélaties
to pievienot ka otru talruni.

Pievienojot otru talruni, var izvéléties
pieklat visam noradrtta talruna
funkcijam, un ir iespéja sanemt
ienakosos zvanus abos pievienotajos
talrunos vienlaikus.

Talruna atslégSana

UznirstoSaja izvélné “Talrunis”, tad
“Bluetooth ieri¢u sar.”:

— nonemiet atlasi funkcijam, kuras
vélaties atslégt no paslaik
izmantojama talruna;

— atlasiet funkcijas, kuras vélaties
pieslégt citam talrunim, kas ir jau
savienots parT un tiek radits ieri€u
saraksta.

Jisu talruna funkcijas tiek atvienotas
no multivides sistémas, tiklidz simboli
izdziest.

IzvéIné “lestatijumi” piekl|Gstiet izvélnei
“Sistéma”, péc tam — “leri¢u

parvaldnieks” un atlasiet talruna
funkciju, kas jaatvieno.

Piezime: ja, atslédzot talruni, notiek
saruna pa talruni, zvans tiks
automatiski parslégts uz talruni.

Drosibas apsvérumu dél
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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Zvanisana

Izvélne "Talrunis"

Galvenaja izvélné nospiediet
“Talrunis”.

Piezime:

— vairakuma izvé|nu varat nospiest
zonu A, lai piekl|dtu tieSi izvélnei
“Talrunis”.

— lai veiktu zvanu, talrunim ir jabat
pievienotam multivides sistémai.
Papildu informaciju skatiet nodala
"Talruna savieno$ana parr,
atvienoSana".

Ekrans "Notiek saruna"

D2,

1. Kontaktpersonas vards un talruna
numurs.

66 - Talrunis

2. Notieko$a zvana parslégSana
gaidiSanas reZima.

3. Piek|uve tastatirai, lai zvanttu
numuram.

4. Konteksta izvélne.
5. Notieko8a zvana ilgums.
6. Parslegt zvanu uz talruni.

8. Beigt zvanu.

ZvaniSana

Nicolas

Pascale

Morgane

Elodie

Manuel

[ E2)

Histovique  Réporione

Jas varat veikt zvanu atlasot:

— numuru zvanu zurnala no “Vésture*
izvélnes 117,

— kontaktpersonu talruna adresu
gramata izvélnes “Kontakti” 70;

— pogas uz digitalas tastatdras no
izv€lnes “Zvanit” 9.

Zvana sanemsana

(> Y] O

Sanemot zvanu, paradas ekrans
"Sanemtie zvani", un tas rada $adu
informaciju:

— kontaktpersonas vards un uzvards
(ja numurs ir ieklauts izlases numura
saraksta vai talrunu kataloga);

— zvanttaja numurs (ja numurs nav
jusu talrunu kataloga);

— "Privats numurs" (ja numuru nav
iespéjams paradit).

"Pacelt klausuli"
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Lai veiktu zvanu, nospiediet pogu
“Atbildét” 76. Lai beigtu zvanu,
nospiediet pogu “Beigt zvanu” 712.
"Noraidit" zvanu

Lai noraidttu zvanu, nospiediet un
turiet nospiestu pogu “Noraidit” 72.
Zvanttajs tiek novirzits uz balss
pastkastiti.

Parsledziet zvanu “gaidiSanas
rezima”

Nospiediet pogu “Aizturét zvanu” 74.
Multivides sistéma aizturés partrauks
sarunu un automatiski parslégs

ienakosos zvanus gaidiSanas rezZima.

Sintezéts zinojums ligs zvanttajus
uzgaidit.

ParslegSana uz talruni

Lai parslégtu zvanu no automasinas
uz talruni, nospiediet pogu “Parslégt”
13.

Piezime: dazas talruna ierices var
atvienoties no multivides sistémas, ja
uz tam tiek novirzits zvans.

Ciparu tastatiira

Nospiediet pogu “Tastattra” 715, lai
pieklatu ciparu tastatdrai.

Varat atbildét uz zvanu/beigt sarunu,
nospiezot stlres vadibas ierici 17.

Drosibas apsvérumu dé|
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Zvana laika

Appel A

. Morgane

-— &)

Durée de I'appel .

Appel B

@ Nicolas

SazinaSanas laika iesp&jams:

— noregulgjiet skalumu, izmantojot
vadibas pogas, kas atrodas stdres
statnT, vai izmantojot skaluma
reguléSanas pogas multivides ekrana;
— pabeidziet zvanu, nospiezot “Beigt
zvanu” 8 vai nospiezot pogu 717
automasinas stdres statnT;

— parslédziet zvanu gaidisanas
reZima, nospiezot pogu 74. Lai
atsaktu gaidiSanas rezZima parslégtu
sarunu, vélreiz nospiediet pogu 74;
— lai parslégtu zvanu uz pievienoto
talruni, nospiediet pogu "Parslégt uz
talruni" 13;
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— varat atbildét uz otru zvanu un
parslédzieties starp diviem zvaniem,
nospiezot 18.

Piezime: tikiTdz jus atbildat uz otru
iendkoso zvanu, pirmais zvans tiek
automatiski parslégts gaidiSanas
rezima.

— lai piek|Qtu ciparu tastatdrai,
nospiediet 15;

pie citam funkcijam, nospiezot 79.
Kad zvans ir pabeigts, multivides
sistéma atlaus jums atzvanit
zvanttajam.

Piezime: notieko$a zvana laika jus
varat sanemt otru zvanu, bet nevarat
veikt otru zvanu.

68 - Talrunis

Konferences zvans

Conférence téléphonique il @ 12:00

Elodie .

. Grégory

- wi

Durée de I'appel :

Notieko$a zvana laika jas varat
uzaicinat zvanitaju, kuru parslédzat
gaidiSanas rezima, pievienoties
zvanam.

Lai aktivizétu konferences zvanu,
uznirstoSaja izvélné 4 nospiediet pogu
“Pievienoties zvaniem”.

Talruna adreSu gramata

Izvélne "Kontakti"

Lai pieklatu talruna adreSu gramatai no
multivides sistémas, galvenaja izvélné
varat nospiest “Talrunis” vai jebkura
izvélné atlasiet satsni A, tad atlasiet
“Kontakti”.

Multivides sistéma neparvalda talrunus
ar “dual SIM”. Konfigurgjiet talruni, lai
lautu multivides sistemai piek|at
pareizajai talruna direktorijai.

Phone_75

Mathilde

Gregaory

Bastien

Alexandre

Heslorque

“Kontakti” rezZims

1. Meklét kontaktpersonu péc varda
vai numura.

2. Meklét kontaktpersonu alfabétiska
kartiba.

3. Talrunis pievienots.

4. Konteksta izvélne.

6. Kontaktpersonu saraksts
pieslégtaja talrunr.

7. Kontaktpersonas, kas saglabatas
talruna izlase.
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Talruna adreSu gramatas
lejupielade

Sakotnéji, veicot talruna pieslégsanu,
kontaktinformacijas sinhronizacija
notiek automatiski, ja ir aktivizéts
brivroku savienojums. Papildu
informaciju skatiet nodala "Talruna
savienoSana part, atvienoSana".
Piezime. Lai piekl|dtu talruna adresu
gramatai multivides sistéma, talrunt
jaiespéjo datu apmaina. Skatiet sadalu
"Talruna savieno$ana parf,
atvieno8ana" un sava talruna
lietoSanas rokasgramatu.

AdreSu gramatas atjaunind3ana

Jus varat manuali atjauninat sava
talruna kontaktus multivides sistémas
adreSu gramata, izmantojot
Bluetooth®. Nospiediet uznirsto$o
izvélni 4, péc tam — “Atjauninat
sarakstu”.

Kontaktpersonas mekléSana

Phone_75

Mathilde

Gregory

Bastien

Alexandre

Mestonque | RiparoEs

Lai atrastu kontaktpersonu, ievadiet
vardu vai talruna numuru.

Nospiediet uz lupas 7. levadiet dazus
ciparus vai burtus no vélamas
kontaktpersonas varda vai talruna
numura.

Nospiediet ABC 2. Atlasiet tikai vienu
burtu. Talruna adreSu gramata atlasa
kontaktpersonas, kuru vards sakas ar
izvéléto burtu.

Atlasiet talruna adreSu gramatu
Ja multivides sistémai vienlaicigi ir
pievienoti divi talruni, varat izvéléties,
kuru kontaktpersonu sarakstu paradit.
Josla 3 atlasiet talruni.

Konfidencialitate

Katra talruna kontaktpersonu saraksts
netiek saglabats atmina brivroku
talruna sistéma.

Konfidencialitates saglabasanas
noldkos katra lejupieladéta adresu
gramata ir redzama tikai tad, ja
pieslégts attiecigais talrunis.

Drosibas apsvérumu dél

A sédekl|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Zvanu saraksts
Izvélne "Zvanu zurnals"

Piek|uve veikto zvanu sarakstam
Lai pieklttu visai zvanu vésturei,
galvenaja izvélné nospiediet “Talrunis”
vai jebkura izvélné izmantojiet satsni
A, tad atlasiet “Vésture”.

Zvanu zurnala informacija paradita
seciba no jaunakas Iidz vecakajai.
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Evan

My

Kerlyne

Elijah

Rezims "Notiek saruna”
. Kontaktpersonu vardi.
. Kontaktpersonu numuri.
. Zvana laiks/datums.
. Konteksta izvélne.
. lenakosais zvans.
. Neatbildétie zvani.
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. Veiktais zvans.
Piezime: atkariba no multivides
ekrana visa informacija var nebat
pieejama.
Zvanu saraksta parlikosana
Lai ritinatu zvanu sarakstu, velciet to ar
pirkstu augSup vai lejup.
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Zvanu saraksta atjaunina3ana

Nospiediet 4 un atlasiet “Atjauninat
sarakstu”. Par datu atjauninasanu jds
informé pazinojums.

Zvana veik§ana no zvanu saraksta

Lai veiktu zvanu, nospiediet uz vienas
no kontaktpersonam vai numuriem.
Zvans tiek sakts automatiski.

Numura ievadi$ana
Izvélne "Numura ievadi$sana"

Zvana veikSana, ievadot numuru

Lai atvertu tastatGru numura
ievadiSanai, galvenaja izvélné
nospiediet “Talrunis” vai saisni A, kas
atrodama lielakaja dala izvélnu, tad
“Zvanit”.

Numura ievadi$ana

Izmantojot tastatiru 7, ievadiet vélamo
numuru, tad nospiediet “Zvanit”, lai
saktu zvanu.

Tiklidz sakat rakstit, multivides sistéma
piedava sarakstu ar jasu
kontaktpersonam ar tas pasas sérijas
numuriem.

Atlasiet kontaktpersonu, kurai vélaties
zvantt, nospiediet pogu “Talrunis” 5,
lai veiktu zvanu.

0890107500_
me A
o1

) Mame B
0175

“Zvanit” rezims

1. Digitala tastatdra

2. Numurs ievadits.

3. Piedavatas kontaktpersonas.
4. Konteksta izvélne.

5. Zvans.

Numura ievadi$ana, izmantojot
balss vadibu

Varat diktét numuru, izmantojot
multivides sistémas balss vadibas
funkciju. Lai to izdarttu, nospiediet
balss vadibas taustinu, lai atvértu
balss vadibas galveno izvélni. Péc
skanas signala sakiet:



ZVANU PARVALDIBA

— “Zvantt”, tad nosauciet talruna
numuru, kam vélaties zvantit.

— vai “Zvanit” un nosauciet
kontaktpersonas vardu, kurai vélaties
zvantt.

Multivides sistéma parada noradito
numuru un sak zvantt uz to.

Piezime: ja kontaktpersonai ir vairaki
talruna numuri (darba, majas, mobila
talruna u. tml.), varat izvéléties, uz
kuru numuru zvantt. (pieméram,
“Zvanit” — Stéphane — home.

DroSibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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Izvélne "SMS"

Lai talrunT pieklGtu SMS no multivides
sistémas, galvenaja izvélné nospiediet
“Talrunis” vai jebkura izvélné

izvélieties satsni A, tad atlasiet “SMS”.

Talrunim ir jabat pieslégtam brivroku
talruna sistémai. Jums ir arT jaatlau;j
zinojumu novirzisana (izmantojot
talruna iestatijumus atkariba no
modela), lai varétu izmantot visas ta
funkcijas.

Piezime: multivides sistéma var izlasit

tikai SMS. Citu veidu zinojumi var
nebdt izlasami.

Atkariba no talruna veida
un modela atseviSkas
funkcijas var nedarboties.
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Histoique  Ripurioin

“SMS” ekrans
1. Zinojuma statuss. Lasits/Nelastts.

2. Zinojuma satitaja vards/talruna
numurs.

3. Zinojuma sakums.

4. SanemSanas datums.

5. Konteksta izvélne.

6. AtgrieSanas ieprieks$éja lapa.

SMS sanemsana

@ =]+

Multivides sistéma jebkura atvértaja
izvélné informé, ka sanemts jauns
zinojums SMS, izmantojot bridindjuma
zinojumu B.

Péc nokluséjuma péc talruna
savieno$anas part un pieslégsanas,
sanemot jaunu zinu, ta pieejama
multivides sistéma.

Piezime: ir pieejami tikai zinojumi, kas
sanemti péc talruna savienoSanas part
ar multivides sistému un laika, kamér
talrunis ir tai pievienots.



SMS
SMS lasiSana

Brauk$anas laikd SMS var izlasit
multivides sistémas sintétisko balsi,
nospiezot “Atskanot” 7, vai art varat
atzvantt kontaktpersonai, nospiezot
pogu “Zvanit” 70.

Tikai automasinai stavot, multivides
sistému var lietot, lai atvértu SMS,
nospiezot “Zinojums” 8, vai atbildét uz
SMS, nospiezot “Atbildét” 9 un skatot
detalizétu informaciju par SMS.

SMS detalas

Varat tieSa veida piezvanit
kontaktpersonai, nospiezot taustinu
“Zvantt” 11, ja 8is numurs ir saglabats
talruna adreSu gramatas atmina.

Jis varat likt multivides sistémas
sintétiskajai balsij nolasrtt zinojumu
SMS zona 74, nospiezot pogu
“Atskanot” 12, vai atbildét, nospiezot
pogu 73.

Réponse prédefinle en conduite

Désolé, je conduis, je vous

rappelle plus tard.

Voulez-vous envoyer le message prédéfini 7

Nen Qui

Piezime: brauk$anas laika multivides
sistéma iesaka sutit ieprieks
sagatavotu zinojumu 75.
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Izvélne "lestatijumi"

Kad talrunis ir savienots ar sistému,
galvenaja izvélné nospiediet “Talrunis’
vai vairuma izvé|nu uz saisnes A.
Konteksta izvélné atlasiet “lestatijumi”,
lai pieklGtu Sadiem iestatljumiem:

— « Balss pasta iestatijumi » ;

— « Automatiska talrunu kataloga
lejupielade » («ON / OFF») ;

— « Skirot péc varda/Vards » ;

— « Automatiska aizturéSana » («<ON /
OFF») ;

— « Talr. zvana signals » («<ON /
OFF») ;

— « SMS » («ON/ OFF») ;
— « Privats rezims » («ON / OFF») ;
— « Viedtalruna palidziba ».

”

74 - Talrunis

Réglages messagerie l_ie 1:46

3 888

Veuillez entrer le numéro de
volre messagerie

=]
Enregistrer

« Balss pasta iestatijumi »
Izmantojiet 80 izvéles iespéju, lai
konfigurétu sava talruna atbildéSanas
sistémas iestatijumus.

Ja balss zinapmaina nav iestatita,
izmantojot tastatdru B iestatijumu
ekrana atlasiet savu balss
zinapmainas numuru, tad “Saglabat”.

DroSibas apsvérumu dél
/!\ sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Sonnerne du téléphone

Communication

L% -

Volx Téléphone  Autre

“Talruna zvana signals”
Galvenaja izvélné nospiediet
“lestatijumi”, tad “Skana”, no cilnes
“Talrunis” varat pielagot skalumu:

— “Talruna zvana signals”;

— « Brivroku talr. ».

Plasaku informaciju skatiet sadala
“Sistémas iestatfjumi”.

« SMS »

Jus varat aktivizét vai dezaktivizét
SMS.

« Privats rezims »

Izmantojiet 3o izvéles iespéju, lai
iespéjotu diskrétu skanas signalu, kas
jus informés par ienako$o zvanu vai
zinojumu, neko neparadot multivides
ekrana.
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« Viedtalrunpa palidziba »
Izmantojiet 30 izvéles iespéju, lai
piek|Utu pamacibai talruna balss
atpaziSanas sistémas izmantoSanai
multivides sistema.

Atkariba no talruna veida
un modela atseviSkas
funkcijas var nedarboties.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

levadsAndroid Auto™

"Android Auto™" ir
lietojumprogramma, ko var lejupieladét
viedtalrunT un kas lauj replicét
viedtalruni multivides sistémas ekrana.
Piezime:

— lietojumprogramma “Android Auto™”
darbojas tikai tad, ja viedtalrunis ir
pievienots automasinas USB
pieslégvietai vai pievienots, izmantojot
bezvadu Bluetooth® savienojumu, lai
nodroSinatu sistémai automatisku WIFI
savienojuma izveidi;

— lai lietojumprogramma darbotos
pareizi, jaizmanto viedtalruna razotaja
apstiprinats USB kabelis, kas nedrikst
bdt garaks par 1,5 metriem;

— lai lietojumprogramma darbotos
pareizi ar WIFI, viedtalrunim jabat
savienotam part ar multivides sistému.
Papildu informaciju skatiet sadala
"Talruna savieno$ana parf,
atvienoSana".

Pirmaja izmantosanas reizé
Lejupieladgjiet un instalgjiet viedtalrunt
lietojumprogrammu “Android Auto™”
no lietojumprogrammu lejupielades
platformas.

Pievienojiet savu viedtalruni multivides
sistémas USB pieslégvietai vai
pievienojiet to, izmantojot Bluetooth®,
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lai automatiski tiktu iniciéta WIFI
savienojuma izveide.

Apstipriniet pieprasijumus viedtalrunt,
lai izmantotu lietojumprogrammu.

12:55
¢ Use1 [ 215 B ¢ USBT

')
A

800m Get Lucky

Lietotne tiek palaista multivides
sistéma, un to vajadzétu redzét zona
1.

Ja iepriek$ aprakstita proceddra
neizdodas, atkartojiet darbibas.

levadsCarPlay™

"CarPlay™" ir viedtalrunt iepriek$
instaléts standarta pakalpojums, kas
|lauj izmantot dazas talruna lietotnes
multivides sistémas ekrana.
Piezime:

— pakalpojums "CarPlay™" darbojas
tikai tad, ja ir aktivizéts pakalpojums
SIRI un viedtalrunis ir pievienots
automasinas USB pieslégvietai vai
pievienots multivides sistémai,
izmantojot bezvadu Bluetooth®
savienojumu, lai nodroSinatu
automatisku savienojuma izveidi ar
sistému, izmantojot WIFI;

— lai lietojumprogramma darbotos
pareizi, jaizmanto viedtalruna razotaja
apstiprinats USB kabelis, kas nedrikst
bit garaks par 1,5 metriem;

— lai lietojumprogramma darbotos
pareizi ar WIFI, viedtalrunim jabat
savienotam part ar multivides sistému.
Papildu informaciju skatiet sadala
"Talruna savieno$ana parf,
atvienoSana".

Pirmaja izmantosanas reizé

Pievienojiet savu viedtalruni multivides
sistémas USB pieslégvietai vai
pievienojiet to, izmantojot Bluetooth®,
lai automatiski tiktu inicieta WIFI
savienojuma izveide.

Multivides sistéma iesaka:

— atlaut savienojuma izveidi un datu
kopigo$anu;

— atceréties ierices preferences.
Apstipriniet pieprasijumus viedtalrunt,
lai izmantotu lietojumprogrammu.
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CarPlay
3¢ 1215 86w

800m

¢ USE 1

&)
A

Get Lucky

Funkcija tiek palaista multivides
sistéma, un to vajadzétu redzét zona
1.

Ja ieprieks$ aprakstita proceddra
neizdodas, atkartojiet darbibas.

lietojumprogrammas, kas jau ir
palaistas.
Var izmantot tikai vienu navigaciju:

— « Android Auto™ » ;

— « CarPlay™ » ;

— vai multivides sistéma integréto.
Piezime: ja izmantojat
lietojumprogrammas "Android Auto™"
vai pakalpojumu "CarPlay™", dazas
multivides sistémas funkcijas turpinas
darboties fona. Pieméram, ja
palaidisiet "Android Auto™" vai
"CarPlay™" un izmantosiet navigaciju
viedtalruni, kamér multivides sistéma
atskano radio, radio parraidiSana
turpinasies.

Balss atpaziSana

Kad lietotne “Android Auto™” vai
funkcija “CarPlay™” darbojas, varat
izmantot automasinas balss
atpaziSanas pogu 2, lai vadrtu
noteiktas viedtalruna funkcijas,
izmantojot balss komandas.

— Tsi nospiediet: aktivizét/dezaktivizét
balss atpaziSanu multivides sistém3;
— nospiediet un turiet: aktivizét/
deaktivizét balss atpaziSanu talruni, ja
tas ir savienots ar multivides sistému.
Piezime: izmantojot "Android Auto™"
vai "CarPlay™", var piek|Qt viedtalruna
navigacijas un mazikas
lietojumprogrammam.

Sis lietojumprogrammas aizstas
lldzigas, multivides sistéma integrétas
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

AtgrieSanas multivides
saskarné

Musigue

Musique Musique

Sortie Podcasts Calendrier

Alrre Podcasts Livres
O

oo Pl

Lietotnes “Android Auto™”
Lai atgrieztos multivides sistémas un pakalpojuma

saskarne, multivides sistémas ekrana “CarPlay™” funkciju
pieskarieties pogai 3. pieejamiba ir atkariga no talruna
zimola un modela. Lai par to
uzzinatu vairak, skatiet razotaja
timekla vietni, ja tada ir pieejama.
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Izmantojot

lietojumprogrammas

"Android Auto™" vai
pakalpojumu "CarPlay™", to
darbibai nepiecieSama mobilo
datu parraide var radtt papildu
izmaksas, ko neietver
telefonsakaru abonésanas
maksa.




LIETOJUMPROGRAMMU PARVALDIBA

Izvélne "Lietojumprogrammas”

Galvenaja izvélné nospiediet
“Lietojumprogrammas”
“Lietojumprogrammas”, lai piek|Gtu:
— lietojumprogrammam, kas ir
instalétas navigacijas sistema;

— « Foto » ;

— « Video ».

Piezime: dazi pakalpojumi bas
pieejami bez maksas izméginajuma
perioda. Varat pagarinat savu
abonementu no automasinas vai
tieSsaisté, izmantojot vietni https://
renault-connect.renault.com.
Piezime:

— atseviSki pakalpojumi izméginajuma
perioda ir pieejami bez maksas.
Abonementu var pagarinat no
automasinas vai tieSsaiste;

— dazas lietojumprogrammas ir
redzamas izvélné tikai, ja sistéma ir
savienota ar savienotajiem
pakalpojumiem.

Konteksta izvelne

214 Mes applications

fa  [¥] H
Photo Vidéo Apps 1

Apps 3

=

Uznirsto$aja izvélné 71 varat:

— parkartotu lietojumprogrammu
izkartojumu ar vilk§anu un nomesanu;
— dzéstu lietotni, nospiezot dzéSanas
taustinu “X”. Ja lietotni dzést nav
iespéjams, dzéSanas taustin$ nav
redzams;

— aktivizétu zinojumus;

— piek|dtu “Lietojumprogrammu
parvaldniekam”.

21 Gestionnaire des applications 12:00
130 MB utilisé 450 MB  libre

[%aal Photo
E Vidéo En cours...

=8 Anps q 9 En cours...

Apps 2

Apps 3 En cours...

"Lietojumprogrammu parvaldnieks"

Izmantojiet “Lietojumprogrammas
parvaldnieka” izvélni, lai skatttu
lietojumprogrammas 2, kas dotaja
bridt darbojas multivides sistéma.
Piezime:

— Lietotnes “Foto” un “Video’nav
ieklautas Lietojumprogrammu
parvaldnieka.

— lietojumprogrammas parstaj
darboties, tiklidz tiek izsleégta
multivides sistéma;

— lietojumprogrammu skaits ir atkarigs
no vietas sistémas kratuve.
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LIETOJUMPROGRAMMU PARVALDIBA

‘Version
Date
Auteur

Description

Caal

ppops Mamoina Manlion kgals

Izvélieties vienu no lietotném 2. Cilné
“Par” 5 varat piekl|at informéacijai par
lietotni (versija, validacijas vai izveides
datums, nosaukums u. c.).

Varat arf:

— “apturét lietojumprogrammu” 3;

— “atinstalét lietojumprogrammu” 4.
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21"

Applications

Données

Total

A propos

Cilné “Atminas” 7 iesp&jams piek|at
§adai informacijai:

— lietojumprogrammas lielums;

— lietojumprogrammas datu kratuves
apjoms (mizika, fotoattéli u.tml.);

— Kopéjais lietojumprogrammas
kratuves apjoms.

Konteksta izvéIné 6 iesp&jams dzést
lietojumprogrammas datus.

Marition kgals

Mirmoirn Montion kgl

Cilnes “Atsauce uz likumu” 8 varat
piek|Ot ar izstradataja piekriSanu
saistitajai juridiskajai informacijai, ja ta
ir pieejama.



PAKALPOJUMU AKTIVIZESANA

Pakalpojumu aktivizé$ana

Lai automasinas pievienotie
pakalpojumi darbotos (reallaika
satiksmes informacija, POl mekléSana
tieSsaisté, automasinas talvadiba no
viedtalruna utt.), tie ir vispirms
jaaktivizé.

Pakalpojumu aktivizéSana arT iespéjo
automatisku sistémas un karsu
atjauninasanu. Informaciju skatiet
sadala “Sistémas un karsu
atjauninasana”.

Piezime:

— pakalpojumu aktivizéSana noteiktu
laiku péc automas$inas iegades tiek
piedavata bez maksas;

— pakalpojumu aktivizéSana ir atkariga
no valsts, kurd automasina tika
pardota.

RaZotajs veic visus

nepiecieSamos drosibas

pasakumus, lai jusu
personigo datu apstrade notiktu
pilniga drosiba.

Activer les services

des donnees, el a 3rt!ver la connectivite.

Annuler Deétails Activer

Ja pievienotie pakalpojumi vél nav
aktivizéti, multivides sistéma piedava
nosutit aktivizacijas pieprasijumu uz
serveri ar pogu “Savienojums”; tad
apstipriniet pieprasijumu, nospiezot
“Aktivizét” 2.

Nospiediet pogu “Detalizéta
informacija” 1, lai apskatitu detalizétu
informaciju.

Piezime: ta ka pakalpojumus
nepiecieSams aktivizét tikai vienreiz,
vadibas elements “Savienojums” nav
pieejams pakalpojumu aktivizéSanas
laika (IT1dz 72 stundam).

Datu vakSana

Collecte des données

Ce véhicule peut utiliser des applications qui ne-
cessitent la collecte et la transmission de donnees
de traj que la position du cule, aux
fourni d i ‘infor Voulez-
vous permettre la collecte de donn extérieur

du vehicule ?

Non Aide Oui

Lai pakalpojumi darbotos, jasu
automasina vac datus par tas
atrasanas vietu un ekspluatacijas
stavokli.

Sie dati var tikt nosatiti masu
partneriem un pakalpojumu
sniedzéjiem.

Sie ir personiga rakstura dati.
Multivides sistéma iesaka aktivizét
datu vaksanu. Nospiediet “Ja” 4, lai
aktivizétu, vai “N&é” 3 , lai deaktivizétu
datu vaksanu.
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PAKALPOJUMU AKTIVIZESANA

it
-

Collecte des données (ON]

Les services et applications constructeur
peuvent fonctionner car la collecte de:
est activée. Il n’ que pou
as! tre voiture.

Kad jdsu pakalpojuma aktivizacijas
pieprasijums ir apstiprinats, ieslédzot
multivides sistému, paradisies
aicindjums aktivizét vai deaktivizét
datu vaksanu.

Lai aktivizétu datu vaksanu, izvélieties
“ON”, lai deaktivizétu datu vakSanu,
izvélieties "OFF”, un tad nospiediet
“Labi”, lai apstiprinatu.
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Datu vakSanas pagaidu
apturésana

¢ UsB1

Automasinas datu vakSanu var uz
laiku partraukt.

Lai to izdarttu, iedarbinot automasinu,
maniet datu vakSanas iestatijumu uz
"OFF".

Jus jebkura laika varat partraukt datu
vaksanu, izvélné “lestatijumi”, cilné
“Sistéma” atlasot izvélni “lericu
parvaldnieks” un tad cilni “Dati” vai
pieskaroties uztverSanas statusa
ikonai §, lai piek|atu izvélnei “Dati”
tiesSi.

Papildu informaciju par uztverSanas
statusa ikonu 5 skatiet sadala
“Sistémas iestatijumi”.

Pakalpojumi tiks atspéjoti, iznemot
obligatas droSibas funkcijas, kas
saistitas ar automatisko arkartas
situacijas zvanu avarijas gadijuma.

RaZotajs veic visus

nepiecieSamos droSibas

pasakumus, lai jusu
personigo datu apstrade notiktu
pilniga drosiba.

Datu aizsardziba

JUsu automasinas datus apstrada
razotajs, apstiprinati izplatitaji un citas
razotdja grupas struktdrvienibas.
Informacija par razotaju ir pieejama
razotaja timek|a vietné un
transportlidzekla lietotaja
rokasgramatas pedeja lappuseé.

Jasu personigos datus var izmantot,
lai:

— iegdt un parbaudtt razotaja riciba
esoSos datus par jums;

— labot jebkuru neprecizu informaciju;
— nonemt datus, kas attiecas uz jums;
— iegat savu datu kopiju, lai tos
izmantotu citur;

— jebkura bridr iebilst pret savu datu
izmantoSanu;

— apturét savu datu izmanto$anu.



PAKALPOJUMU AKTIVIZESANA

Klientam ir tiesibas iebilst pret informaciju sadala “Pakalpojumu
personas datu apstradi, it Tpasi, ja dati iegade un atjaunosana”.

tiek izmantoti pardoSanas izpétei vai

profiléSanai.

Razotajs veic visus
nepiecieSamos drosibas
pasakumus, lai jasu

Personas datu aizsardziba

Neatkarigi no ta, vai izlemjat partraukt
kopigoSanu, transportlidzekla

lietoSanas dati tiks nostiti raZotajam personigo datu apstrade notiktu
un attiecigajiem partneriem/ pilntga drosiba.
meitasuznémumiem Seit noradrtajiem

mérkiem:

— nodrosinatu transportlidzek|a
lietoSanu un uzturésanu;

— lai uzlabotu jasu transportiidzek|a
dzives ciklu.

8o datu izmanto$anas mérkis nav
tirdzniecibas veicinaSana, bet gan
nepartraukta transportlidzek|u
uzlabosana un tadu problému
novérSana, kas var kavét to ikdienas
darbibu.

Papildinformacija par datu
aizsardzibas politiku ir pieejama
razotaja vietné; adresi skatiet
transportlidzek|a lietotaja
rokasgramata.

Pakalpojumu izbeig8anas
Pakalpojumi ir aktivizéti uz noteiktu
laiku. Kad tas ir pagajis, pakalpojumi
parstaj darboties. Lai atkartoti
aktivizétu pakalpojumus, skatiet
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PAKALPOJUMU IZBEIGSANAS

Pakalpojumi ir aktivizéti uz noteiktu
laiku. Kad tas ir pagajis, pakalpojumi
parstaj darboties. Lai atkartoti
aktivizétu pakalpojumus, skatiet
informaciju sadala “Pakalpojumu
iegade un atjaunos$ana”.

Razot3js veic visus

nepiecieSamos drosibas

pasakumus, lai josu
personigo datu apstrade notiktu
pilniga drosiba.
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SISTEMAS UN KARSU ATJAUNINASANA

Izvélne "Informacija"

Izvélné “Informacija” atlasiet cilni
“Sistema”.

Izmantojiet 8o izvélni, lai paradttu
dazadus informacijas vienumus un
atjauninatu multivides sistému un
navigacijas kartes.

Sistéma piedava atjauninajumus
automatiski.

Dazu atjauninajumu

instaléSana var padarit

automasinu Tslaicigi
nepieejamu. Sada gadijuma
ievérojiet uz ekrana paraditas
norades.

Drosibas apsvérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

Ekrans "Sistémas informacija"

Ihfos systémg

21} EAsY @

(:'i llNFl»:, [-:['1:‘]

Etats des mises  Mise ajour  Mise a jour carte Licence
a jour logiciel

'S

S
Réinitialisation
générale

=
Vithicule

1. « Atjauninajuma statuss » ;

2. « Programmatiras
atjauninajums » ;

3. « Kartes atjauninajums » ;
4. « Licence » ;
5. « Atiestatit uz ripnicas iestat. ».

Mise a jour en cours
MapUpd AXX

Tésichargeme

« Atjauninajuma statuss » 7

81 izvélne parada informaciju par
multivides sistémas un navigacijas
karSu atjauninajumu progresu:

— atjauninajuma nosaukums;
— atjaunindjumu statuss.

Piezime: izvélne “Atjaunindjuma
statuss” 7 ir pieejama, kad tiek veikts
atjauninajums.

Multivides sistémas
atjauninajums

« Programmatiras atjauninajums »
2

Saja izvélné ir iespgjams:

Lietojumprogrammas - 85



SISTEMAS UN KARSU ATJAUNINASANA

— skatit pasreiz€jo programmatiras
versiju un multivides sistémas sérijas
numuru;

— uzzinat pédéjas atjauninasanas
datumu;

— parbaudiet, vai ir pieejams
atjauninajums;

— atjauninat dazadas sistémas no
multivides sistémas.

Piezime:

— ja ir pieejams atjauninajums, par to
tiks radrta informacija pazinojumu
sadala. Skatiet sadalu "Pazinojumu
parvaldiba";

— atjaunindjumus var meklét un
lejupieladét tikai tad, ja automasinas
geografiskaja atrasanas vieta ir mobila
tikla parklajums. Plasaku informaciju
skatiet sadala “Sistémas iestatijumi”.
Ja ir pieejams jauns atjauninajums, par
to informé zinojums, kas paradas
multivides sistémas ekrana péc
dzinéja izslégSanas.

Nekad nedarbiniet
A motoru noslégta telpa, jo
motora izplUdes gazes ir
toksiskas.

Nenovietojiet
/!\ automasinu un
nedarbiniet dzin€ju
vietas, kur viegli
uzliesmojosas vielas vai materiali,
pieméram, zale vai lapas, var
saskarties ar uzkarstoSajam
izplades sistémas dalam.

Pirms instaléSanas
sakSanas novietojiet
automasinu stavésanai

prom no satiksmes un
iedarbiniet stavbremzi.
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Mise a jour du logiciel

Version du logiciel actuelle
Numéro de série
Date de la derniére mise & jour

Recherche des mises a jour

Izpildiet multivides sistéma paraditos
noradijumus, lai turpinatu ar
instalésanu.

Atjaunindjumus var meklét arT tiesi, ja
nospiezat "Meklét atjauningjumus" 6.
P&c mekléSanas multivides sistéma
varat piek|at nakamajam
atjauninajumam (ja tads ir pieejams)
7

Recherche des mises & jour 0:02

46 Mo
v.214.1563, 26/06/2018

-
Installer

Saciet atjauninasanu 7, nospiezot
“Instalét” 8.

Izpildiet multivides sistémas ekrana
redzamos noradijumus. Kad esat
nospiedis “Labi”, lai apstiprinatu
instalé$anu, nav nepiecieSams
uzkavéties automasing, gaidot, kamér
atjauninasana tiks pabeigta.
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Navigacijas karsu
atjauninasana

« Kartes atjauninajums » 3

Varat apskatit sarakstu ar valstim 9,
kuru kartes ir instalétas navigacijas
sistéma.

Automatiski atjauninata tiks tikai valsts,
kas saglabata izlasé 70.

Lai atjauninatu kartes, vispirms
parliecinieties, ka visi automasinas
pakalpojumi ir aktivizéti. Skatiet
informaciju sadala "Pakalpojumu
aktivizéSana";

lzvélétas valsts maina

Izlases valsti 70 vienu reizi iespéjams
mainit, izmantojot multivides sistemu.
Izlasé pievienoto valsti var definét, kad
esat sanémis automasinu un ir
aktivizéti pakalpojumi.

Mise a jour de carte

France

Espagne 0

Italie
Portugal

Ty

Multivides sistémas ekrana paradas
pazinojums, kas piedava atrast jasu
automasinu, lai noteiktu izlases valsti.
Ja vélaties atkal maintt izlases valsti
10, sazinieties ar raZotaja pilnvarotu
parstavi.

Piezime: péc nokluséjuma izlases
valsts ir ta, kura konstatéta
automasinas atrasanas.

Manuala navigacijas karsu
atjauninasana

Kartes ir regulari jaatjaunina. Visas
valstis kartes ir jaatjaunina manuali,
izmantojot USB disku (tiek ietekméti
ar transportlidzekli, kas nav aprikoti ar
navigacijas sistému).

Piezime:

— izmantotajai USB zibatminai jabat
FAT32 formata ar minimali 32 GB un
maksimali 64 GB ietilpibu;

— USB zibatmina netiek nodrosinata
kopa ar sistému.

Lai atjauninatu kartes no datora,
dodieties uz vietni https://renault-
connect.renault.com un piesakieties
sava "My Renault" konta.
Automasinai ir jabat identificétai, pirms
kartes var atjauninat. Automas$inu var
identificét ar:

— VIN (automas$inas identifikacijas
numurs);

— automasinas virtualu attélu,
izmantojot USB zibatminu.

Automasinas atjauninajumi VIN

Datora piesakieties sava “My Renault”
konta, lejupieladéjiet programmataru
Map Toolbox un tad ievadiet
atjauninama transportiidzekla VIN.

Programmatara Alliance CONNECT
Toolboxparada pieejamos
atjauninajumu veidus:

— “Piln1gs atjauninajums”;

— "Pieejamais atjauninajums atbilstoSi
valstij".

Piezime: saraksta "Atbilstosi valstij
pieejamie atjauninajumi" tiek
piedavatas tikai valstis, kuras ir
pieejams atjaunindjums atlasrttajai
automasinai.
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Lietotaja atbildiba

atjauninasanas laika.

Atjauninasanas laika ir |ofi
Neievérojot Sos noradijumus
(atvienojot USB zibatminu u. tml.),
dati var tikt sagroziti un
neatgriezeniski bojati.

Atlasiet atjauninajumus, kurus vélaties
instalét multivides sistéma, tad
lejupieladéjiet atjauninajumus USB
zibatmina.

Kad dati ir lejupieladéti USB zibatmin3,
varat atvienot USB zibatminu no
datora, to pirms iznem3anas izstumjot,
un tad dodieties uz savu automasinu.

Automasina ievietojiet USB zibatminu
automasinas USB porta. Multivides
sistéma konstate jaunas
lietojumprogrammas un piedava tas
instalét. Izpildiet multivides sisteémas
ekrana redzamos noradijumus.

$§1 atjauninasana ir jaizpilda, kad
dzinéjs darbojas (ja automasina ir ar
iekSdedzes dzineju) un kad dzinéjs
ir ieslégts (hibrida un elektriskajam
automasinam).

Piezime: kad USB zibatmina ir
ievietota automasinas porta, nav
ieteicams veikt nekadas darbibas
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multivides sistéma, tas vadiklas vai ar
automasinu savienotajas iericés
(talrun1, audio, navigacija u.c.), jo tas
var apturét atjauninaSanas procesu.
Kad atjaunina8ana ir pabeigta, varat
atvienot USB zibatminu no
automasinas.

Lai gatu labumu no

atjauninatajam kartém un

atruma ierobezojumiem,
ieteicams regulari instalét
atjauninajumus, izmantojot https://
renault-connect.renault.com
vietni.

formatéjumu, ar minimalo ietilptbu

32 GB un maksimalo ietilpibu 64 GB
un gaidiet 10 sekundes (parliecinieties,
ka nav iesprausta neviena cita USB
zibatmina).

Multivides sistéma saglaba jlsu
automasinas virtualu attélu USB
zibatmina, kas laus programmatarai
Alliance CONNECT Toolbox noteikt,
kuri atjaunindjumi navigacijas sistémai
ir pieejami.

Kad ir izveidots virtuals attéls,
atvienojiet USB zibatminu no
automasinas USB pieslégvietas; tad
dodieties pie jlsu datora.

Kartes un atruma

ierobezojumi tiek atjauninati

vienlaicigi.
Transportlidzek|os, kas nav
aprikoti ar navigaciju, ir javeic art
atjauninajumi, lai atjauninatu
atruma ierobeZojuma radijumus.

Atjauninasana, izveidojot
automasinas virtualu attélu ar USB
zibatminu

Automasinas USB pieslégvieta
iespraudiet USB zibatminu ar FAT32

Jebkura no jauna ievietota

USB zibatmina tiek

analizéta, un tas attéls tiek
saglabats multivides sistéma.
Atkartba no USB zibatminas
ietilptbas multivides ekrans var
parslégties gaidstaves reZima.
Paris sekundes pagaidiet.
Izmantojiet tikai nacionalajam
prasibam atbilstoSas USB
zibatminas.

Datora lejupieladéjiet programmatdru

Alliance CONNECT Toolbox un tad
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iespraudiet USB zibatminu, kura satur
jasu automasinas virtualo attélu.

Programmatdra Alliance CONNECT
Toolboxparada pieejamos
atjauninajumu veidus:

— “Pilnigs atjaunindjums”;

— "Pieejamais atjaunindjums atbilstosi
valstij".

Piezime: saraksta "AtbilstoSi valstij
pieejamie atjauninajumi" tiek
piedavatas tikai valstis, kuras ir
pieejams atjauninajums atlasrttajai
automasinai.

Atlasiet atjauninajumus, kurus vélaties
instalét multivides sistéma, tad
lejupieladéjiet atjauninajumus USB
zibatmina.

Kad dati ir lejupieladéti USB zibatmin3,
varat atvienot USB zibatminu no
datora, to pirms izpemSanas izstumjot,
un tad dodieties uz savu automasinu.

Automasina ievietojiet USB zibatminu
automasinas USB porta. Multivides
sistéma konstate jaunas
lietojumprogrammas un piedava tas
instalét. Izpildiet multivides sistémas
ekrana redzamos noradijumus.

$1 atjauninasana ir jaizpilda, kad
dzinéjs darbojas (ja automasina ir ar
iekSdedzes dzinéju) un kad dzinéjs
ir ieslégts (hibrida un elektriskajam
automasinam).

Piezime: kad USB zibatmina ir
ievietota automasinas porta, nav
ieteicams veikt nekadas darbibas
multivides sistéma, tas vadiklas vai ar
automasinu savienotajas iericés
(talrun1, audio, navigacija u.c.), jo tas
var apturét atjauninaSanas procesu.
Kad atjaunina8ana ir pabeigta, varat
atvienot USB zibatminu no
automasinas.

Nenovietojiet
A automasinu un
nedarbiniet dzingju
vietas, kur viegli
uzliesmojoSas vielas vai materiali,
pieméram, zale vai lapas, var
saskarties ar uzkarstoSajam
izplides sisteémas dalam.

Nekad nedarbiniet
/!\ motoru noslégta telpa, jo
motora izplUdes gazes ir
toksiskas.
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MY ALPINE

levads

Jus varat pieklat savam "My Alpine"
klienta kontam, lejupieladéjot
lietojumprogrammu "My Alpine".
Piezime:

— lietojumprogramma "My Alpine" tiek
nepartraukti pilnveidota. Regulari
piesakieties lietojumprogramma, lai
jusu konta batu pieejamas jaunakas
funkcijas;

— lai iegttu plasaku informaciju par
saderigiem talruniem, sazinieties ar
razotaja pilnvarotu parstavi.

Izmantojot

lietojumprogrammu "My

Alpine", tiek izmantots
talruna interneta savienojums (var
tikt piemeérota maksa un
ierobezojumi, ko nosaka jasu
mobilo sakaru operators).

Sava "My Alpine" klienta konta jds
varat mijiedarboties ar savu
automasinu un iegat informaciju:

— skatit automasinas informaciju;

— piek|dt savas automasinas apkopes
vésturei un grafikam un izveidot
tikSanos;
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— noteikt vietu, kur novietota
automasina;

— skatit un parvaldit savus ligumu un
pakalpojumus;

— izmantot automas$inas E-Guide;

— atrast tuvuma eso8u razotaja
pilnvarotu parstavi;

Piezime:

— dazu funkciju pieejamiba ir atkariga
no transportlidzekla aprikojuma,
pakalpojumu Iigumu abonésanas un
valsts tiestbu aktiem;

— dazam funkcijam var pieklat tikai
viedtalrunT, izmantojot
lietojumprogrammu "My Alpine";

— lai piek|Gtu automasinas talvadibai,
jabat aktivizétiem pakalpojumiem.
Skatiet informaciju sadala
"Pakalpojumu aktivizéSana";

Izveidojiet "My Alpine" lietotaja
kontu

Lai pieklGtu “My Alpine” funkcijam,
timekla vietné vai lietotné “My Alpine”
jaizveido lietotaja konts.

Timekla vietné:

— sakumlapa atlasiet "lzveidot kontu";
— ievadiet konta izveidei nepiecieSamo
informaciju.

Lietojumprogramma:

— lietojumprogrammas galvenaja
izvélné atlasiet "Registréties";

— ievadiet konta izveidei nepiecieSamo
informaciju.

Uz iepriek$ noradito e-pasta adresi
tiek nositits apstiprindjuma e-pasta
zinojums.

Lai pabeigtu jasu "My Alpine" konta
izveidi, noklikSkiniet uz saites, kas
redzama apstiprindjuma e-pasta
zinojuma.

Piezime: lai pieteiktos timekla lietotaja
konta, varat izmantot to pasu
lietotajvardu un paroli.

Registréjiet savu automasinu
sava "My Alpine" konta

Sava "My Alpine" konta noklikskiniet uz
"Pievienot automasinu” un tad
pievienojiet savas automasinas VIN
(transportlidzekla identifikacijas
numuru) vai valsts registracijas
numuru manuali vai noskenéjot to.

Sinhronizéjiet "My Alpine" kontu
ar automasinu

Lai izmantotu So lietojumprogrammu,
viedtalrunim jabat savienotam part ar
multivides sistému.

Papildu informaciju skatiet sadala
"Talruna savienoSana parr,
atvienoSana".

Piezime:
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— ja vélaties sinhronizét
lietojumprogrammu "My Alpine" ar
savu automasinu, esot automasing,
novietojiet to stavvieta, kur pieejams
tikla parklajums, un ieslédziet
multivides sistému;

— ja nebdsit sinhronizéjis
lietojumprogrammu "My Alpine" ar
savu automasinu, nevarésit piek|dt
pakalpojumu ligumiem.
Lietojumprogramma "My Alpine":

— piesakieties sava kont3;

— lietojumprogrammas galvenaja
izvélné pieskarieties pogai "Sinhronizét
manu automasinu" un apstipriniet,
pieskaroties tai vélreiz;

— izpildiet multivides sistémas ekrana
redzamos noradijumus.

Kad jasu "My Alpine" konts ir
piesaistits multivides sistémai,
automatiski notiek sinhronizacija.

Pakalpojuma atjauninaSana

Lai atjaunotu k&du no pakalpojumiem,
kuram tuvojas abonementa termina
beigas, sava “My Alpine” konta
dodieties uz cilni “Saglabat”.

Tad noklik8kiniet uz "Atjauninat” un
sekojiet instrukcijam soli pa solim.
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Automasinas patapinasana
Juridiska informacija

Kad aizdodat automasinu, jums ir
pienakums (skatiet pieslégto
pakalpojumu Visparéjos pardoSanas
nosacijumus) informét personu(-as),
kurai aizdodat automasinu, ka
automasinai ir pieslégti pakalpojumi,
kas vac personigo informaciju,
pieméram, par automasinas atraSanas
vietu.

Datu vak$ana

Automasinas datu vak$anu var uz
laiku partraukt.

Lai to izdarttu, kad iedarbinat
automasinu un centralaja ekrana
atveras logs "DroSiba un
konfidencialitate" logs, atlasiet datu
vaksanai iestatljumu "OFF".
Pakalpojumi tiek deaktivizéti, iznemot
nepiecieSamas un ar droS$ibu saistitas
funkcijas, pieméram, automatisko
arkartas palidzibas dienestu
izsaukumu avarijas gadijuma.

Atteik§8anas no automasinas

Personigas informacijas dzésana

Kad pardodat automasinu, ir svarigi
izdzést visu personigo informaciju, kas
ir saglabata automasina vai arpus tas.
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Lai to izdarTtu, atiestatiet automasinas
sistému un izdzésiet savu automasinu
no "My Renault" konta.

Sistémas atiestatiSana

Lai to izdarttu, ieslédziet automasinas
multivides sistému.

Galvenaja izvélné nospiediet
“Transportlidzekla informacija”, tad
cilni “Sistéma”, lai piekldtu “Visparéja
atiestatisana”.

Piezime: sistému atiestatit ir
iespéjams tikai administratora profila.

Piezime: sistému atiestatit ir
iespéjams tikai administratora profila.
Atiestatot sistému, instalétas
lietojumprogrammas tiek dzestas.

Lai lietojumprogrammas

atkartoti instalétu,

sazinieties ar raZotaja
pilnvarotu parstavi.

Automasinas izdzéSana no sava
“My Alpine” konta

Kad talak pardodat savu automasinu,
ir nepiecieSams izdzést art jusu veco
automasinu no sava “My Alpine” konta.
Lai to izdarttu, pieslédzieties savam
“My Alpine” kontam un dzésiet
automasinu.
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Izvélne "Atpakalskata kamera"

Galvenaja izvélné nospiediet
“lestatijumi”, péc tam cilni —
“Transportlidzeklis” un atlasiet
“NovietoSanas stavvieta paligs”. Saja
izvélné varat konfigurét atpakalskata
kameru.

Papildu informaciju par atpakalskata
kameru skatiet automas$inas lietoSanas
rokasgramata.

Piezime:

— parliecinieties, lai kameras nebitu
nosegtas (ar netirumiem, dubliem,
sniegu utt.):

— atpakalskata kameras attéls vairs
nav pieejams (ta vieta redzams melns
ekrans), kad automasinas atrums ir
lielaks par aptuveni 10 km/h (atkariba
no vietéjiem tiestbu aktiem). Ekrana
paradas pazinojums, kas bridina, ka
braucat parak atri.

Drosibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

Caméra de recul

"Attela iestatijumi"

Jis varat pielagot $adus iestatijumus:
— spilgtumu 3;

— kontrastu 2;

— krasu 1.

"Kontliras"

Jus varat aktivizét/deaktivizét kustigas
noradosas lnijas 5, kas norada
automasinas trajektoriju, nemot véra
stdres poziciju.

35887

Nekustigas kontiiras 4

Fikséta vadlinija ietver krasu iezimes
A, B un C, kas norada attalumu aiz
automasinas:

— A (zila) aptuveni 120 centimetru no
automasinas;

— B (balta) aptuveni 60 centimetru no
automasinas;

— € (sarkana) aptuveni 30 centimetru
no automasinas.

Kustiga vadlinija 5
(atkarTba no automasinas modela)

Péc nokluséjuma ta tiek attelota
multivides dzeltena krasa. Tas norada
uz automasinas trajektoriju atkariba no
stdres stavokla.
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Lai sakuma ekrana piek|atu lietotnei
Alpine Telemetrics, nospiediet
“Lietotnes” 7, péc tam atlasiet Alpine
Telemetrics.

Piezime:

— Alpine Telemectrics pieejamiba ir
atkariga no valsts, kura
transportlidzeklis laists tirgG;

— Alpine Telemetrics pieejamiba ir
atkariga no jasu transportlidzek|a
aprikojuma lTmena.
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Alpine Telemetrics ir
lietojumprogramma, kuras attélojumu
var pielagot, izmantojot logrikus.

Logriku var atlastt, nospiezot 2.
Varat izvéléties pielagot logriku
attélojumu, nospiezot:

— 3 radit vienu logriku viena laps;
— 4 radit divus logrikus viena lapa.

Piesardzibas pasakumi
/!\ Rikojieties ar vadibas
taustiniem un lasiet
informaciju ekrana tikai
tad, kad satiksmes apstakli tam ir
piemeéroti.

81 funkcija ir papildu
A palidziba. Tapéc ta

nekados apstaklos nevar
aizvietot vaditaja
modribu un atbildibu.
Autovadttajam uz cela vienmér

jasaglaba modriba!

Alpine Telemetrics var izmantot, lai
apskatrtu Sadas funkcijas:

— “manometri” 1 un 2 (pielagojami);
— “joslu diagrammas” (6 pielagojamas
joslu diagrammas);

— “veiktspéja” (0 ITdz 100 km/h, 0 ITdz
400 m utt.);

- “GG

diagramma” (garenpaatrindjuma un
Skérspaatrindjuma mérijjums);

— “motora grafiki” (motora jauda un
griezes moments);

— "divsajigu

parnesumkarba" (informacija par
parnesumkarbu: temperatdra, ieslégts
parnesums utt.);

— “hronometrs” (manuala apla laika
registracija u. c.);

— “automatiskais

hronometrs” (automatiska apla laika
registracija u. c.).
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“Spiediena mérierices” 5

Mg
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So funkciju izmanto, lai automasinas
iestatijumos tiktu radits viens 5 vai divi
6 pielagojami logriki.

Spiediena raditaju iestatijumi

Lai pielagotu spiediena raditajus,
pieskarieties vienam no multivides
ekrana redzamajiem spiediena
raditajiem un atlasiet vajadzigo
iestattjumu.

Drosibas apsvérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.

lesp&jams izvéléties Sadus
iestattjumus:

— “griezes moments”;

— “baroSana”;

— “turbo spiediens”;

— “ellas temperatlra”;

— "Ellas spiediens";

— “bremzu spiediens”;

— “0dens temperatdra”;

— « Atrums » ;

— “stdres pagrieziena lenkis”;
— “sanu paatrinajums”;

— "Akseleratora pedala procentuala
attieciba";

— “sajigu temperatdra”;

— “dzin&ja apgriezienu skaits”.
“Griezes moments” (Nm)

Rada pieejamo griezes momenta
[fmeni (ndtonmetros).

“Jauda” (ch)

Rada dzingja jaudu reallaika (zirgspéki
DIN).

“Turbo spiediens” (mBar)

Rada turbokompresora noslodzi
reallaika un pieejamo turbopuites
rezervi (milibaros).

“E|]las temperatira” (°C vai °F)

Rada dzinéja esosas ellas temperatdru
(Celsija vai Farenheita grados).

“E|las spiediens” (bari)

Rada dzinéja esosas ellas spiedienu
(baros). Spiedienam vienmér jabdt virs
0,7 bariem.

“Bremzu spiediens” (bari)

Uzrada spiedienu bremzéSanas
sistéma (baros). Jo augstaks
spiediens, jo jaudigak darbojas
bremzé8anas sistéma.

“Odens temperatiira” (°C vai °F)

Uzrada dzeséSanas Skidruma
temperatiru (grados péc Celsija vai
Farenheita skalas).

Piezime: darba temperatirai jabut
mazakai par 115 °C, ja temperatdra ir
lielaka, vadibas panell paradas
zinojums.

“Atrums” (km/h vai jadzes)

Rada automasinas brauk$anas atrumu
(kilometros stunda vai jidzés stunda).

“Stlres pagrieziena lenkis” (°)

Rada stlres pagrieziena lenki
(grados).

“Sanu paatrinajums” (G)

Rada garenpaatringjumu un
Skérspaatrindjumu (mérvieniba “G”).
"Akseleratora pedala procentuala
attieciba” (%)

Rada akseleratora pedala poziciju, kas

izteikta ka procentuala attieciba (no 0
l1dz 100).

“Sajagu temperatiira” (°C vai °F)
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Rada sajiga sistémas temperatlru
(Celsija vai Farenheita grados).

“Dzinéja apgriezienu skaits” (RPM)

Uzrada dzingja apgriezienu skaitu
(apgr./min).

“Joslu diagrammas”

km/h

81 funkcija rada se$as pielagojamas
joslu diagrammas;
Joslu diagrammu iestatijumi

Lai pielagotu joslu diagrammu
attélojumu, pieskarieties kadai no
seSam multivides ekrana redzamajam
joslu diagrammam 7 un atlasiet
vajadzigo iestatijumu.

lesp&jams izvéléties Sadus
iestatljumus:
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— “griezes moments”;

— “baroSana’”;

— “turbo spiediens”;

— “ellas temperatdra”;

— "Ellas spiediens";

— “bremzu spiediens”;

— “0dens temperatdra”;

— « Atrums » ;

— “stdres pagrieziena lenkis”;
— “sanu paatrinajums”;

— "Akseleratora pedala procentuala
attieciba";

— “parnesumkarbas ellas
temperatira”;

— “sajugu temperatara”;

— “dzin&ja apgriezienu skaits”.
“Griezes moments” (Nm)

Rada pieejamo griezes momenta
Tmeni (ndtonmetros).

“Jauda” (ch)

Rada dzingja jaudu reallaika (zirgspéki
DIN).

“Turbo spiediens” (mBar)

Rada turbokompresora noslodzi
reallaika un pieejamo turboputes
rezervi (milibaros).

“E]las temperatiira” (°C vai °F)

Rada dzinéja esosas ellas temperatdru
(Celsija vai Farenheita grados).

“E]las spiediens” (bari)

Rada dzinéja esosas ellas spiedienu
(baros). Spiedienam vienmér jabdt virs
0,7 bariem.

“Bremzu spiediens” (bari)

Uzrada spiedienu bremzéSanas
sistéma (baros). Jo augstaks
spiediens, jo jaudigak darbojas
bremzé8anas sistéma.

“Odens temperatiira” (°C vai °F)

Uzrada dzeséSanas Skidruma
temperatiru (grados péc Celsija vai
Farenheita skalas).

Piezime: darba temperatirai jabut
mazakai par 115 °C, ja temperatdra ir
lielaka, vadibas panell paradas
zinojums.

“Atrums” (km/h vai jadzes)

R&da automas$inas braukSanas atrumu
(kilometros stunda vai jidzés stunda).
“Stlres pagrieziena lenkis” (°)

Rada stlres pagrieziena lenki
(grados).

“Sanu paatrinajums” (G)

Rada garenpaatringjumu un
Skérspaatrindjumu (mérvieniba “G”).
"Akseleratora pedala procentuala
attieciba” (%)

Rada akseleratora pedala poziciju, kas

izteikta ka procentuala attieciba (no 0
l1dz 100).
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“parnesumkarbas ellas
temperatara” (°C vai °F)

Uzrada parnesumkarba esosas ellas
temperatdru (grados péc Celsija vai
Farenheita skalas).

“Sajlgu temperatira” (°C vai °F)
Rada sajuga sistémas temperattru
(Celsija vai Farenheita grados).
“Dzinéja apgriezienu skaits” (RPM)

Uzrada dzinéja apgriezienu skaitu
(apgr./min).

“Veiktspéja”

Automasinas paatrindjums tiek mérits
automatiski, kolidz automasinas
braukSanas atrums parsniedz 0 km/h.
Ja automasina ir apturéta vismaz

divas sekundes, mérijjums automatiski
tiek sakts no jauna. Paléninajuma
mérijums tiek veikts spécigas
bremzésanas laika.

Tiek mérits sniegums:

— 0-50 km/h;

— 0-100 km/h;

— paatrinajuma no 0 I1dz 400 metriem;
— 100-0 km/h;

— paatrinajuma no 0 Itdz 1000
metriem.

Grafika attélota automasinas
braukS§anas atruma un nobraukta
attaluma attieciba.

Piezime: So testu var veikt, art
mazakiem attalumiem. Tapéc
parametri 0—400 metri un 0—1000 metri
paliek nulle.

‘GG diagramma”

Paatrinot vai paléninot gaitu vai veicot
pagriezienu, tiek izdarits gan
gareniskais, gan Skérspaatrinajums.
So funkciju var izmantot, lai skatitu un
mérTtu tos reallaika.

Ekrans 9 |auj skatit multivides sistéema
saglabato vértibu vésturi.

Lai atiestatttu radijumu uz nulli,
nospiediet “Reset” 8.
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“Dziné&ja grafiki”

So funkciju var izmantot, lai skattu:

— dzinéja griezes momentu 70
(ndtonmetros);

— dzingja jaudu 71 reallaika

( zirgspékos DIN);
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“Divsajigu parnesumkarba”

So funkciju var izmantot, lai atskanotu
animaciju, kura demonstré divsajugu
parnesumkarbas 72 darbibu un $adu
informaciju:

— sajlga temperatira 713;

— ieslégtais parnesums (aptuveni
divas sekundes ekrana redzamais
parnesums var atskirties no
parnesuma, kas tiek radits vadibas
panell) 74;

— ieprieks atlasttais parnesums 715.

“Hronometrs”

871 funkcija rada $adu informaciju:

— hronometri 716;

— kopéjais laiks 20;

— laiks, kas pagajis kops apla
saksanas 718;

— pédéjos divos aplos uzradttais laiks
21;

— labakais apla laiks 19;

— aplu skaits 717.

Lai saktu hronometra darbibu,
nospiediet pogu Sakt vai nospiediet
hronometru 22, péc tam ikreiz, kad
tiek nospiests hronometrs 22, sistéma
saglaba apla laiku.

Sis laiks tiek radits ka pédéja apla
laiks 718, neapturot hronometru.
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Piezime: nospiezot pogu “Sakt” 22,
poga “Stop” aizstaj funkciju “Sakt”.
Lai apturétu hronometru, vienreiz
nospiediet pogu “Stop” (laiks joprojam
tiks radrts).

Nospiezot pogu “Reset”, visi dati tiks
dzésti un hronometrs bis atiestatits.
Piezime: nospiezot pogu “Stop” 22,
poga “Reset” aizstaj funkciju “Stop”.

“Automatiskais hronometrs”

Hronometram ir automatiska funkcija.
Kad sakuma punkts ir izvéléts,
nospiediet “Gatavs” 22, lai iedarbinatu
apla taimeri.

81 funkcija saglaba automasinas
atraSanas vietu GPS apla starta.
Ikreiz, ka automas$ina pabrauc garam
Sai vietai GPS, sistéma saglaba apla
laiku.

Piezime. Automatiskaja rezZima poga
“Stop” 22 k|Tst par “Gatavs”.
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Izvélne "Sistema"

Sakuma ekrana nospiediet
“lestatijumi”, péc tam — “Sistéma”.
Saja izvelné iesp&jams pielagot talak
uzskaititos parametrus.

— « Displeji » ;

— « Skana » ;

— « Valoda » ;

— « Tastatdra » ;

— « Datums un laiks » ;

— « leri¢u parvaldnieks » ;

— « Galvena izvélne » ;

— « Lietotaja profils ».

Drosibas apsvérumu dél
A sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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Ecrans

Ecran central: jour

Ecran central: nuit

« Displeji »

Cilné “Spilgtums” 7 var veikt $adu
spilgtumu:

— multivides ekrang;

Lai mainttu spilgtumu vai aktivizétu/
deaktivizétu funkcijas, nospiediet "+"
vai "

Ecrans

Fond d'écran de veille

Cilné “Stils” 2 var atlastt attélu, lai
pielagotu multivides sistémas
gaidstaves ekrana fonu.

Papildu informaciju par attélu
augsupieladi skatiet sadala
“Lietojumprogrammas”, “Foto”.
Piezime. “Centrala ekrana dienas
spilgtuma” iestatijumi tiek atspéjoti
naktl, un “Centrala ekrana nakts
spilgtuma” iestatijumi tiek atspéjoti
diena.

« Skana »

Ar 8o izvélni var iestatit dazadas
skanas izvéles iespéjas.

Atkartba no automasinas aprikojuma
[Tmena, dazas opcijas var nebt
pieejamas.
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Automasinai ir tris aprikojuma limeni:

— Standard ;
— Focal;
— Focal Premium.

Réglages son

Ambiance
Balance

Grave/Médium/aigué

Volume / Vitesse =

Cohére volume sources audio

» ¢ 3
B -
) Audio Voix Té|é§mne Autre

Cilné “Audio” 4 var konfigurét $adus
iestatljumus:

— atlastt skanas ekvalaizeru;

— pielagot “Balanss”;

— pielagot “Bass / vidgjs / augsts”
skanas vértibas;

— pielagot skaJumu atbilstoSi
automas$inas atrumam, nospiezot “’+
vai “-".

— aktivizét/deaktivizét skaluma ITmena
stabilitati atkartba no audio avotiem.

Ambiance 10:57

NATURAL b W AF
et \ ! . ‘

=

« Noskana »

Pieejams ar Focal vai Focal Premium
aprikojuma limeni.

Varat iestatit kadu no Sadiem iepriek$
definétiem mizikas ekvalaizeriem:

Natural ;
Live ;
Lounge ;
Club.

Balance
Centré

Manuel

« Balanss »

Ar 3o funkciju var iestatit skanas
sadaltljumu. Nospiediet “Centréts” vai
“Manuali”, lai optimizétu skanas
sadalljumu visiem automasina
esoSajiem braucégjiem.

Pieskaroties ekranam vai ja ir atlasits
rezims "Manuali", varat veikt
reguléSanu, parvietojot mérka
atraSanas vietu 5.
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Grave

Medium

Aigue

« Bass / vidéjs / augsts »

So funkciju izmanto, lai pielagotu
skanas sadalijumu starp $adam
vértibam:

— « Bass » ;

« Vidéjs » ;

« Augsts ».

« Skalums / atrums »

Pieejams versijas Focal un Focal
Premium.

Sis iestatljums lauj audiosistémai
pielagot skalumu automas$inas
braukSanas atrumam.
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0:13
Type de voix Homme

Voix de guidage

Reconnaissance voe. | = |

Bip de reconnaissance vocale uniquement

Atkariba no valsts, kura automasina
tika pardota, cilné “Balss” 6 var iestatit
§adas opcijas:

— izvéleties balss tipu navigacijas
braukSanas noradijumiem;

— aktivizét/deaktivizét navigacijas
balss noradijumus;

— pielagot brauk$anas noradijumu
skalumu;

— iestatit balss atpaziSanas skaJumu;
— aktivizét/deaktivizét balss
atpaziSanas taustina skanas signalu;
— aktivizét/deaktivizét balss komandu
(Voice command auto-barge in);
Izmantojot cilni “Talrunis” 7, var
pielagot $adus audio iestatijumus:

— pielagot talruna zvana signala
skalumu;

— pielagot talruna zvana skalumu.
Izmantojot cilni “Citi” 8, var pielagot
§adus audio iestatljumus:

— aktivizét/deaktivizét sveiciena
skanas efektus salon3;

— aktivizét/deaktivizét taustinu skanas
efektus;

Konteksta izveélné 9 iesp&jams
atgriezties pie nokluséjuma
iestattfjumiem.

« Valoda »

8aja izvélné iespéjams izvéléties
automasinas vadibas sistému valodu.
Atlasiet vélamo valodu.

Tiksit informéts par balss komandu
pieejamibu katra valoda.

« Tastatiira »
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8aja izvéIné varat izvéléties virtualas
tastatdras veidu:

— « Alfabétiska » ;

« Azerty » ;

« Qwerty » ;

« Kirilica » ;

« Grieku » ;

Kad sakat ievadit tekstu, multivides
sistéma var piedavat atbilstoSus
vardus.

Tastatdras konteksta izvélné
iespéjams atlastt tastatiras veidu.

Date et heure
Format date
Réglage automatique

Date

09-02 - 2016

« Datums un laiks »

Varat izmantot So izvélni, lai pielagotu:

— attéloSanas rezims;
— datums;

— laiks (12 stundas vai24 stundas);
— “Analogs” vai “Digitals” pulkstenis;

— automatiska pielagosana;
— laika un datuma pielagoSana.

Piezime: ieteicams saglabat
automatiskos iestatfjumus.

Appareils

Bluetooth

=+ Ajouter un nouvel appareil

€ phone 6 Nathalie

1 Elodie
|_ Micolas

£ 0= ¥
Bluatooth WIFI Seraces

« leriéu parvaldnieks »

8aja izvélné varat konfigurét dazadus
savienojumus ar multivides sistemu:

— « Bluetooth® » 10 ;

— « WIFl » 11 ;

— « Pakalpojumi » 12 ;

— « Datu kopigoSana » 13.

Cilné “Bluetooth®” 70 varat izveidot
para savienojumu starp talruni(-niem)
un multivides sistému vai tos savienot.
Papildu informaciju skatiet sadala

“Talruna savienoS$ana pari,
atvienoSana“.

Piezime: iestatijumu saraksts var
maintties atkariba no aprikojuma.

Appareils

Wi-Fi

Point acces 1
Point accé
Point accés

Point accés 4

¥

Bluetoath Wil Services Data

Cilné “WIFI” 11 varat izmantot
interneta savienojumu, lietojot citu
ierici (hotspot) veikala, restorana,
majoklT vai izmantojot talruni u.c.
UznirstoSaja izvélné 74 varat:

— dzést hotspots;

— izmantot sléptu hotspot;

— pieklat savienojuma izveides
proceddrai.
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Point accés 1
Connexion B O
Signal

Type de connexion

Auto Manual

Cryptage

Adresse IP

S

Atlasiet kadu no WIFliericém, lai
konfigurétu tas savienojumu.

Pirmo reizi izveidojot savienojumu ar
multivides sistému, nepiecieSama
parole.

Konteksta izvéIné 15 iespéjams
izdzést piekluves punktus.

@ lzmantojot tiklaja funkciju,
tai nepiecieSamo mobilo

datu parraide var radit
papildu izmaksas, ko neietver
talruna abonementu.
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Appareils approuvés
+ Approuver un appareil
Appareils approuvés 1
Appareils approuves 2
Appareils approuves 3
Appareils approuvés 4

5

UznirstoSaja izvélné 16 varat:

— konfigurétu dazadus savienojumus
katrai autorizétajai iericei;

— piek|dt “Viedtalruna spoguloSana”
palidzibai;

— dzeést apstiprinatu ierici;

— dzéstu visas apstiprinatas ierices.

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

Appareils
Geslionnaire appareils
Tutoriel Intégration smartphone

Cilné “Pakalpojumi” 18 varat
konfigurét “leriu parvaldnieks” 77 un
pieklat “Viedtalruna integréSanas
pamaciba”.

Viedtalruna integréSanas pamaciba
ST izvélne paskaidro, ka aktivizat
“Viedtalruna spogulo$ana”. Pirms
sakat, parliecinieties, ka:

— viedtalrunt ir lietojumprogramma
"Android Auto™" vai "CarPlay™";

— lietojumprogramma ir atjauninata un
saderiga ar multivides sistému;

— viedtalrunis ir savienots ar multivides
sistemu.
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Geslionnaire appareils
Téléphone de Elodie

Téléphone de Nicolas

FPhone &
Téléphone 01

Téléphone 02

—

Papildu informaciju skatiet nodala
"Talruna savieno$ana parrf,
atvienoSana".

Izmantojot funkciju “lericu
parvaldnieks” 717 , varat atlasit
viedtalrunus, kurus vélaties
automatiski pievienot funkcijai
“Viedtalruna spogulo$ana”.
Uznirsto$aja izvélné 19 iespéjams
dzeést ierices.

Piezime: iestatljumu saraksts var
maintties atkariba no aprikojuma.

Atkartba no valsts, kura automasina
tika pardota, kad lietojumprogramma
“Android Auto™” vai pakalpojums
“CarPlay™” multivides sistéma
darbojas, varat izmantot automa&inas
balss atpaziSanas pogu 20, lai vaditu
dazas viedtalruna funkcijas ar balsi
§ada veida:

Papildu informaciju skatiet sadala
"Balss atpaziSanas izmantoSana".

Données
Service connectivite

Statut du réseau

Partage des données

Cilné “Dati” 217 varat piek|at
informacijai par:

— par savienojumu automasina
atbildigajam operatoram;

— savienojuma dati un statuss;
— datu apmainai.
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Statut du réseau

Type de réseau

IIII MCC/MNC

Statut IMEI

Statusa un savienojuma dati informé
par statusu, uztverSanas lTmeni 22 un
sistémas ID.

Statut du réseau

Type de réseau TCU

MCC/MNC 20156
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UztverSanas ITmenis un datu apmainas
statuss ir redzami ikona 22:

— datu apmaina 23;

— datu apmaina izslégta. UztverSanas
[Tmenis 24;

— transportlidzeklis ir bezsaisté vai
arpus uztverSanas zonas 25;

DroSibas apsveérumu dé|
A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.

B Supprimer

Grands Moyens Petits

« Galvena izvélne »

Saja izvélné varat konfigurét multivides
sistémas sakumlapas.

Sakumlapas var pielagot, pievienojot
logrikus péc izvéles un izkartojot tos
sakumlapas, ka vien vélaties. Vairak
informacijas par sakumlapu
konfiguraciju skatiet nodala "Logriku
pievieno$ana un parvaldisana".

Uznirsto$aja izvélné 26 varat:

— dzést logrikus;
— atiestattt, lai atjaunotu noklus€juma
konfiguraciju.

Profil utilisateur

__ Grégory

Modifier

« Lietotaja profils »

Saja izvéIné iespéjams izvéléties
lietotaja profilu, kas tiks izmantots,
darbojoties sistema.

Atlasiet vélamo lietotaja profilu.

Ar lietotaja profilu saistitas
funkcijas
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Lietotaja profilam ir piesaistiti $adi
parametri:

— sistémas valoda;

— iestatit attdluma mérvienibu (ja
iespéjams izvéléties);

— konfigurét majas lapu;

ekrana iestatijumi;

— skattt sakotnéjos iestatijumus;
— pielagot radio iestatijumus;
navigacijas iestatijumi;
navigacijas sistémas arhiva dati;
navigacijas sistemas izlases;

— pielagot privatuma iestatijumus
(profila blokéSana u. c.);

“GUEST” profils

GUEST profils sniedz iespéju piek|at
galvenas izvélnes funkcijam.

No 8T profila nevar piek|at cilnei
“Maintt” 27. GUEST profils tiek
atiestatits, restartéjot sistemu;
iestatijumi netiek saglabati.
UznirstoSaja izvélné 28 iespéjams
parvaldit dazadus profilus.

Lai labak aizsargatu savus
personas datus, més
iesakam jums blokét savu
profilu.
Plasaku informaciju par jlsu
personas datu izmantoSanu
skatiet sadala "Pakalpojumu
aktivizésana".

Profil ufilisateur 0:34

Modifier nom @

Meodifier image

Général

Lietotaja profila nosaukuma maina
Cilné “Visparigi” 32 nospiediet pogu
“Redigét nosaukumu” 29, lai
pardévétu profilu.

UznirstoSaja izvélné 317 varat:

— blokétu/atblokétu profilu;
— izveidotu profila dublikatu;

— dzéstu visus profila saglabatos
iestatfjumus;

— atjauninatu profilu;

Lietotaja profila attéla maina
Cilné “Visparigi” 32 nospiediet
“Redigét nosaukumu” 30, lai atlasTtu
attélu no multivides sistémas vai
aréjas glabasanas ierices (USB
zibatminas). Papildu informaciju par
fotoattélu nolasiSanu skatiet sadala
“Foto”.

DroSibas apsvérumu dél

A sédek|u stavokli mainiet
tikai tad, kad automasina
stav.
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leteikumi un pazinojumi

Saja izvélné varat attélot ieteikumus
un pazinojumus brauk$anas laika.

Katrs pazinojums sniedz informaciju
par notikumiem $§adas kategorijas:
— « leteikumi un pazinojumi » ;

— « Navigacija » ;

— “Multivide”;

— « Talrunis » ;

— « Transportlidzeklis » ;

— “Lietotnes”;

— « Sistéma » ;

— « Citi ».

DroSibas apsvérumu dél

sédek|u stavokli mainiet

tikai tad, kad automasina
stav.
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12:00

PHONE

87.50 MHz

Elodie

Nospiediet izvélni “leteikumi un
pazinojumi” 7, lai pieklatu sanemto
pazinojumu sarakstam.

Pazinojumu apgabala varat redzét
informaciju par sanemto pazinojumu
skaitu.

21 Suggestions & notifications 22:55
9-.’-"_?- Suggestion 1 >
[%#al Suggestion 2
e-}-‘—L Notification 1
[Saa] Suggestion 3
(%l

£

Varat sanemt divu veidu informaciju:
— ieteikumu 2: informaciju, kas var
pieprasit veikt konkrétas darbibas;
— pazinojumu 3: pamatinformaciju.
UznirstoSaja izvélné 4 varat:

— aktivizétu/deaktivizétu noteiktu
kategoriju pazinojumus;

— dzéstu pazinojumus.
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Suggestion 1

Description courte

Retour visuel
OO

Atlasiet vienu no ieteikumiem 2, lai
sanemtu detalizétu informaciju:

— vienkarsotu aprakstu 5;

— ar ieteikumu saistitu attélu 6:
pieméram, satiksme, sistéma,
automasina, talrunis;

— ieteicamo ricibu 8.
UznirstoSaja izvélné 7 iesp&jams
izdzést ieteikumu.
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Sistéma

Sistéma

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Netiek radtti attéli.

Ekrans ir gaidstaves rezima

Parbaudiet, vai ekrans nav miega rezima.

Nav dzirdama neviena skana.

Minimalais [Tmenis vai
ieslégta pauze.

Palieliniet skanas stiprumu vai dezaktivéjiet pauzi.

Skana nav dzirdama ne no kreisas, ne
labas puses, ne no priekSpuses, ne
aizmugures skalruniem.

lestatfjumi balance vai fader
ir nepareizi.

Noregulgjiet skanu balance vai fader.

Ekrana radijums paliek sastindzis.

Sistémas atmina ir
parpildita.

leslédziet sistému no jauna, paturot nospiestu
multivides sistémas ieslégSanas/izslégSanas pogu
(tai japaliek nospiestai, l1dz sistéma ieslédzas no
jauna).

Lietojumprogrammu zudums.

Atiestatot sistému,
lietojumprogrammas tiek
dzéstas.

Lai to tas atjaunotu, sazinieties ar razotaja
pilnvarotu parstavi.
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Navigacija

Navigacija

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Automasinas pozicija ekrana neatbilst tas
redlajam novietojumam, vai GPS
indikatorspuldzite ekrana redzama zala vai
dzeltena krasa.

Slikta automasinas atrasanas
vieta, lai uztvertu GPS.

Parvietojiet automasinu, I1dz uztverat GPS
signalus.

Uz satiksmi attiecinama informacija netiek
paradita ekrana.

Norazu sniegSana nav
aktivizéta.

Savienojamibas pakalpojums
“Satiksmes karte” nav aktivs.

Parbaudiet, vai ir aktiva norazu snieg8ana
vai savienojamibas pakalpojums.
Izvélieties galamérki un saciet norazu
shiegSanu.

Dazas izvélnes sadalas nav pieejamas.

Dazas sadalas atseviSku
darbibu izpildes bridTf var
nebdt pieejamas.

Norazu snieg8ana balsT nav pieejama.

Navigacijas sistéma nepem
véra krustojumu.

Norazu sniegSana balsT vai
norazu snieg8ana ir
dezaktivéta.

Pastipriniet skalumu. Parbaudiet, vai
norazu snieg8ana balsT ir aktivizéta.

Parbaudiet, vai norazu snieg$ana ir

aktivizéta.

Piedavatais marSruts nesakas vai nebeidzas
vélamaja galamerki.

Sistéma nepazist galamérki.

levadiet ielu, kas atrodas I1dzas
vélamajam galamérkim.

Sistéma automatiski aprékina ltkumu.

Zonu prioritates, no kuram
izvairtties, vai satiksmes
ierobezojums ietekmée
marsruta aprékinu.

Deaktivizéjiet funkciju "Apbrauk$ana"
satiksmes iestatijumu izvélné.
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Talrunis

Talrunis

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Nav dzirdams zvana signals vai kada
cita skana.

Mobilais talrunis nav ieslégts vai nav
savienots ar sistému.

Minimalais ITmenis vai ieslégta pauze.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir
ieslégts un vai ir savienots ar sistemu.
Palieliniet skanas stiprumu vai
dezaktivéjiet pauzi.

Nav iespé&jams veikt zvanu.

Mobilais talrunis nav ieslégts vai nav
savienots ar sistému.

Talruna tastatdra ir blokéta.

Parbaudiet, vai mobilais talrunis ir
ieslégts un vai ir savienots ar sisteému.
Atblokgjiet talruna tastataru.

CarPlay™ vai Android Auto™
replicéSana nedarbojas.

Talrunis nav savienots vai nav
savietojams ar sistému.

Parbaudiet talruna savietojamibu ar §im
lietojumprogrammam. Parbaudiet, vai
talrunis ir pareizi savienots ar sistému.
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Balss atpaziSana

Balss atpaziSana

Apraksts

Céloni

Risinajumi

Sistéma neatpazist izteikto balss

komandu.

Izteikta balss komanda nav atpazita.
Runasanai paredzétais laiks ir beidzies.

Balss komandu traucé apkartéjie troksni.

Parliecinieties, vai balss komandas
funkcija ir pieejama (skatiet nodalu
"Balss vadibas izmanto$ana"). Runajiet
runasanai paredzétaja laika.

Runajiet, kad apkart&ja vidé ir klusums.
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A Burtu tastatdra: multimediju sistéma integréta tastatiira, 100

Busole, 28
Aizturéts zvans, 66

Alternativs mar$ruts: marSruta iestatijumi, 47 C
Alternativs marsruts: navigacijas iestatijumi, 47

Ambiance musicale : lounge, 100 Ciparu tastatura, 100

Android Auto™ , Carplay™, 76 D
Atbildét uz zvanu, 66
Atpakalskata kamera, 93 Darbiba: celojums, 34
Atskanotajs MP3, 54 Darbibas, 17
Audio iestatijumi: radio iestatijumi, 50 Darbibas k|lames, 110
Audio iestatijumi: skanas iestatijumi, 100 Detalizéts marsruts, 34
Detalizéts marSruts: cela karte, 34
B
E
BALANCES, 100
BALANCES centréts, 100 Ekrans: gaidstave, 17
BALANCES manuali, 100 Ekrans: izvélne, 4
BALANCES priekséjais, 100 Ekranu tirisana, 14
Balss: aktivizéSana, 100
Balss: deaktivizé$ana, 100 F
Balss aktivizéSana: balss atpaziSanai, 100 Fotoattéli: talrunu gramata, 57
Balss atpaziSana, 21, 100
Balss atpazi$anas: talruna lietojumprogrammas, 100 G

Balss vadiba, 21

Balss vadiba: iespéjot balss vadibu, 28
Beigt zvanu, 66

Bluetooth®, 54 |

Bridinajums izbrauk$anai no stavvietas, 93

Bridinajums par atruma ierobezojuma parsniegSanu, 47 lestatijumi, 74, 100

Burtu tastatira, 100 lestatijumi: navigacija, 47

Galameérka izvélne, 34
Galvena izvélne, 11



ALFABETISKAIS RADITAJS

lestatijumi: pielagosana, 100
lestatijumi: spilgtums, 100
lestatijumu pielagosana, 18
Intereses punkts, 34

Izlase: pievienot, 34
IzslégSana, 17

IZVELNE, 11

Izvélne: sakumlapa, 18
Izvélnes ekrana lietotnes, 11
Izvélnes sakumlapa, 11
Izvélnu ekrans, 11

K

Karsu izvélne: galvena navigacijas izvélne, 34

Karte: displejs, 28

Karte: iestatijumi, 28, 85

Karte: kartes ikonas, 28

Karte: mérogs, 28

Konteksta izvélne, 50

konteksta taustini, 4, 11

Kreisas/labas puses skanas balansa iestatijumi: bass/vidéjs/
diskants, 100

L
Laiks: iestatijums, 100
M

Mobilo talrunu gramata, 68
MP3, 54

Multivide (aprikojums), 4
Multivides ekrans, 4

Muzikala atmosféra, 100
Muzikas ekvalaizers: club, 100
Muzikas ekvalaizers: live, 100

N

Navigacija: izvélne “Marsruts”, 34
Navigacijas sistéma, 28

Norade: balss, 28

Norades: karte, 28

NovietoSana stavvieta: Park Assist, 93
Numura ievadi$ana, 66

P

Pazinojumi: ieteikumi un pazinojumi, 108

Personas dati: saglabasana, 61, 81

Personas datu saglabasana: patérétaju informacija, 100
Pievieno8ana un parvaldidana widgets, 95, 100
Pievienotie pakalpojumi, 81

Pogas, 5, 11

Pogas: ieslégSanalizslégsana, 5

POI, 34, 47

POI : Point Of Interest, 34

R

Radio: atlasit staciju, 50
Radio: automatiska staciju saglabasana, 50
Radio: manualais rezims, 50



ALFABETISKAIS RADITAJS

Radio: staciju noreguléSana, 50 Vadlinijas: atpakalgaitas kamera, 93
Radio automatiskais rezims, 50 Video, 59
Regulét skanas stiprumu, 74
ReZims 2D/2D : rezims 2D Ziemeli, 28 y4
ReZims 3D/2D : reljefs, 28 Zemstires vadibas slédzis, 5
ReZims PRESET, 50 Zibatmina USB, 54
S Zvana noraidiSana, 66
Zvana sanemsana, 66
Satiksmes informacija, 45 Zvanu saraksts, 69

Satiksmes informacija TMC, 45
Savienot talruni pari, 61

Sistéma: atjauninasana, 85

Skalums: pielagot atrumam, 100
Skalums: skanas signals, 100

Skanas balanss: skanas iestatijumi, 100
SMS, 72

T

Talruna atslégsana, 63

Talruna atvienoSana, 61, 100

Talruna iestatijumi: talruna zvana signals, 100
Talruna pieslég$ana, 63

Talruna savienoSana pari, 100

Tilpums: sistéma, 100

Tir$ana => mazgasana, 11

\Y

Vadibas pogas, 5, 11
VadIinijas, 93
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